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GB | Laser Distance Meter

The laser distance meter is designed to calculate surface, volume and to measure distance.
The device is only designed for personal use; not for use by professionals. Any other usage may lead

to damage and injury.

The manufacturer takes no responsibility for damage caused due to tampering with the laser device

and not following safety instructions.

Technical data:

Laser class: 2

Max. output power (P.max): <1 mW

Wavelength: 620-690 nm

Measuring distance: 0.05 m to 40 m

Measurement accuracy: 2 mm

Measuring units: m, ft, in, m?, ft?, m?, ft®

Measuring time limit: 0.25 s

Automatic switch-off: after 3 minutes since
the last press of a button

Button description:

(see Fig. 1)

1-ON button (turn on, measure)

2 - UNITS button (switch between meter
functions)

3 — C/OFF button (reset values, turn off)

4 — water-level

Laser beam switch-off when measuring:
after 30 seconds

Operating temperature: 0 °C to +40 °C

Storage temperature: -20 °C to +65 °C

Power supply: 2x 1.5 V AAA (not included)

Weight: 65 g (without battery)

Dimensions: 110 x 40 x 25 mm

5 — button for adding up/subtracting values,
measurement memory

6 — button for changing measuring point

7A, 7B — measuring point



Note:
Never point the laser on persons or animals.
Never look directly into the laser, it can damage your eyes.

Inserting Batteries

(see Fig. 2)

Remove the battery cover at the rear of the meter.

Insert 2x 1.5 V AAA batteries. Always use alkaline batteries only, not rechargeable ones.
Replace the battery cover.

Turning the Device On/Off
Turn on the device by long pressing the ON button.
Turn off the device by long pressing the C/OFF button.

Distance Measurement/Changing Measuring Point
Long press the ON button.
An acoustic signal will sound and the screen will turn on.

Measurement starts in point 7B; thei icon will be displayed.

1
If you wish to change the measuring point to 7A, press the button; thei icon will be displayed.
Hold the device horizontally in front of the wall towards which you wish to measure distance.
The device must point to the wall at a right angle.
To this end, use the water-level. The bubble in the water-level must be in the middle between the
black lines.
ot}

The device will focus the laser on the wall; the H icon will be displayed.
Then, press the ON button again. The device will measure the distance and show the distance on the
screen (the laser icon will disappear).

Changing Measuring Units

The default measuring unit is meter = m.

If you wish to change the measuring unit, repeatedly long press the button.
You can set the following measuring units: m, ft, in.

Continuous Distance Measurement

Long press the ON button.

An acoustic signal will sound and the screen will turn on.

Again long press the ON button; the device will start measuring continuously and the I_’I icon
will be displayed.

The screen will display measured max. and min. values. The values will change as you move the
device. The bottom portion will display the currently measured value; see the picture.

¥ The device will emit an acoustic signal throughout the duration
HJ 1= m of continuous measurement.
mac IO 0 You can temporarily pause continuous measurement by short pressing
a0 I the ON button.
min 'IBnnn Long press the ON button if you wish to proceed with continuous
A0 m measurement.
:“:”'”'”', End continuous measurement by pressing the C/OFF button.
S m




Adding Up/Subtracting Distances
You can add up or subtract measured distances.
1. Measure the first distance.
2. Repeatedly press the
add up or subtract.
3. The measured distance will move to the top line.
4. Measure another distance.
Both measured distances will move to the top lines and the result of the addition/subtraction
will be displayed on the bottom line.
You can then continue repeatedly adding up/subtracting by following steps 1 to 4.
Repeatedly press the C/OFF button if you want to delete the measured values.
Each press will delete one line of the value from the bottom line.

button; ,-* or ,+* will be displayed based on whether you want to

Example of screen when adding up Example of screen when subtracting
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Measuring Surface

Turn on the device and short}ress the button.

The screen will display the icon.

1. Measure the first distance; the result will be displayed along with icon. '_
(If you want to repeat the measurement of the first distance, press
C/OFF. The result will be erased and you can proceed again from step 1.)

N

. Measure the second distance; the result will be displayed along with /'_
icon. The bottom line will display the total calculated surface areain m?.

If you wish to add up/subtract the total results, press the ®®) button after each total surface area
result is displayed and repeat measurement in line with steps 1 and 2.
Erase all values on the screen by pressing the C/OFF button.

Measuring Volume

Turn on the device and 2x sy)rt press the button.

The screen will display the . icon.

1. Measure the first distance; the result will be displayed along with icon. y—
(If you want to repeat the measurement of the first distance, press .’
C/OFF. The result will be erased and you can proceed again from step 1.)

2. Measure the second distance; the result will be displayed along with icon. 'l
(If you want to repeat the measurement of the second distance, press .’

C/OFF. The result will be erased and you can proceed again from step 2.)




3. Measure the third distance; the result will be displayed, along with total
volume in m*® and the icon.

If you wish to add up/subtract the total results, press the button after each total volume result
is displayed and repeat measurement in line with steps 1, 2 and 3.
Erase all values on the screen by pressing the C/OFF button.
Indirect Measurement (Pythagoras)
You can calculate distance between two points which are difficult to measure (obstacles, scaffolding,
reflective surfaces) by applying Pythagoras' theorem.
Note:
Correct result is guaranteed only if the two measured distances are at a right angle (90°).
Both measurements must be made from the same point.
Always measure the longer distance first.
. Turn on the device and 3x short press the button.
. The screen will display a flashing section of the / licon.
. Measure the first distance and the result will be displayed on the screen.
. Measure the second distance. Both results will be displayed in the top portion of the lines. The
bottom line will display the calculated third distance.
Measurement Memory/Erasing Memory
The device automatically records 20 (0 to 19) last measured values.
Note:
Next measurement will overwrite the oldest measurement in the memory.

BN P

Long press the (*#®) button; the |E] icon and measurement number will be displayed.
Now repeatedly press the (*
the type of measurement.
Repeatedly press the C/OFF button when in the mode showing measurement memory.
Each button press will erase the latest measurement.

Errors during Measurement
The following error codes may be displayed when measuring:

button; this will display the results of individual measurements and

Error code Likely cause Solution

Err10 Flat batteries Replace batteries

Errl5 Measurement out of range Shorten the measuring distance

Errlé Weak return laser signal Use a brighter measuring point;
hold the device steady in hand while
measuring

Errl8 Measuring point too bright Use a darker measuring point

Err26 Value outside of the screen’s display Repeat the measuring process, adjust

range measuring distance

Err08 Incorrect measuring procedure Repeat the measuring process

Err00 Error in communication Restart the device and repeat the
measurement




Errors in measurement may also appear if:
* measurement is made in strong sunlight
* measuring point has poor reflectance or very rough surface
« temperature during measurement is outside of the operating temperature limits listed in the
manual

Care and Maintenance

The product is designed to provide trouble-free service for many years if used appropriately. Some

advice for proper operation:

« Read the manual carefully before using this product.

Do not expose the product to direct sunlight, extreme cold and moisture, and sudden changes in

temperature. This would reduce accuracy of detection.

Do not place the product in locations prone to vibration and shocks — these may cause damage.

Do not expose the product to excessive force, impacts, dust, high temperatures or humidity - these

may cause malfunction, shorter battery life, damage to batteries and deformation of plastic parts.

Do not expose the product to rain or high humidity, dropping or splashing water.

Do not place any open flame sources on the product, e.g. a lit candle, etc.

Do not place the product to places with inadequate air flow.

Do not tamper with the internal electric circuits of the product — doing so may damage the

product, which will automatically void the warranty. The product should only be repaired by a

qualified professional.

To clean the product and laser lens, use a slightly moistened soft cloth. Do not use solvents or

cleaning agents - they could scratch the plastic parts and cause corrosion of the electric circuits.

Do not touch the lenses at the top of the device with your fingers.

Do not immerse the product in water or other liquids.

In the event of damage or defect of the product, do not perform any repairs by yourself. Have it

repaired where you purchased the product.

This device is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or

mental disability or lack of experience and expertise prevents them from safe use of the device,

if they are not supervised or if they have not been instructed regarding the use of this appliance

by a person responsible for their safety. It is necessary to supervise children to ensure they do

not play with the device.

E Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact
local authorities for information about collection points. If the electronic devices would be

mmm disposed on landfill, dangerous substances may reach groundwater and subsequently food

chain, where it could affect human health.

CZ | Laserovy méri¢ vzdalenosti

Laserovy méri¢ vzdalenosti je uréen k vypoctu ploch a objem(i a k méreni vzdalenosti.

Tento pristroj je urCen jen pro soukromé ucely.

Neni uréen k profesionalnimu pouziti. Jakékoli jiné pouziti mize vést k poskozeni a zranéni.

Za $kody, zpUsobené manipulaci na laserovém zafizeni a pfi nedodrZzovani bezpe¢nostnich pokyni
se neprebird zodpovédnost.

Technické informace:

Trida laseru: 2 PFesnost méreni: +2 mm
Max.vystupni vykon (P.max): <1 mW gednotky méfeni: m, ft, in, m?, ft2, m?, ft®
Vlnova délka: 620-690 nm Casovy limit mérfeni: 0,25 s

Mérici vzdalenost: 0,06 m az 40 m



Automatické vypnuti: po 3 minutach od Skladovaci teplota: -20 °C az +65 °C

posledniho stisku tlagitka Napajeni: 2x 1,5 V AAA (nejsou sougasti)
Vypnuti laserového paprsku pfi zamérovani: Hmotnost: 65 g (bez baterie)
po 30 sekundach Rozméry: 110 x 40 x 25 mm
Provozni teplota: 0 °C az +40 °C
Popis tlacitek:
(viz obr. 1)
1 - tlacitko ON (zapnuti, méFeni) 5 — tlatitko pro s¢itani/odeéitani hodnot,
2 — tlagitko UNITS (prepinani funkci méfice) pamét méreni
3 — tlagitko C/OFF (vynulovani hodnot, vypnuti) 6 — tlagitko pro zménu méficiho bodu
4 - vodovaha 7A, 7B — méfici bod
Upozornéni:

Nikdy laser nesméfujte na osoby nebo zvirata.
Nikdy se nedivejte pfimo do laseru, mize poskodit oci.

VloZeni baterie

(viz obr. 2)

Na zadni strané mérice sejméte bateriovy kryt.

Vlozte 2x 1,5 V AAA baterie. Pouzivejte vzdy pouze alkalické baterie, nepouzivejte nabijeci baterie.
Nasad'te zpét bateriovy kryt.

Zapnuti/vypnuti pFistroje

Dlouhym stiskem tlacitka ON pristroj zapnete.

Dlouhym stiskem tlagitka C/OFF pfistroj vypnete.

MéFeni vzdalenosti/Zména méficiho bodu
Stisknéte dlouze tlacitko ON.
Zazni zvukovy signal a displej se zapne.

Méreni zacina v bodu 7B, bude zobrazena ikona HJ

1
Pokud chcete zménit bod méreni na 7A, stisknéte tlacitko . bude zobrazena ikonai .
Drzte pristroj vodorovné pred sténou, k niz chcete méfit vzdalenost.
PFistroj musi ukazovat na sténu v pravém Uhlu.
Pouzijte k tomu vodovahu, bublinka ve vodovéaze musi byt uprostfed mezi ernymi ¢arkami.

Pristroj zaméri laser na sténu, bude zobrazena ikona i .
Potom znovu stisknéte tlagitko ON, pfistroj zmé&fi vzdalenost a zobrazi hodnotu na displeji (ikona
laseru zmizi).

Zména jednotky méreni
Vychozi nastaveni méfici jednotky je metr = m.

Pokud chcete zménit méfici jednotku, stisknéte opakované dlouze tlacitko ,
MUZete nastavit nasledujici jednotky méreni: m, ft, in.

Kontinualni méreni vzdalenosti

Stisknéte dlouze tlacitko ON.

Zazni zvukovy signal a displej se zapne.

IPotori1 znovu stisknéte dlouze tlacitko ON, pristroj zatne méfit kontinualné, bude zobrazena ikona
—



Na displeji se zobrazi namérené hodnoty max a min, které se budou priibézné ménit, tak jak budete
pohybovat s pristrojem. V dolni ¢asti bude zobrazena aktualné namérena hodnota viz obrazek.

¥ Po celou dobu kontinualniho méreni bude pristroj vydavat akusticky signal.
HJ =l H Kontinualni méreni mizete doasné prerusit kratkym stiskem tlacitka
- ON.
jHUE =m Pokud chcete pokracovat v kontinualnim méfeni, stisknéte dlouze
min IO tlaclt.ko ON . y ] y
200 m Kontinualni méfeni ukonite stiskem tlagitka C/OFF.
jDHﬂn
AL m

Séitani/odeditani vzdalenosti
Namérené vzdalenosti mlzete s¢itat nebo odeditat.
1. Zméfte prvni vzdalenost.
2. Stisknéte opakované tlacitko
nebo scitat.
3. Namérena vzdalenost se prenese do horniho Fadku.
4. Zmérte dalsi vzdalenost.
Obé naméfené vzdalenosti se pfesunou na horni fadky a vysledek odetitani/s¢itani bude zobrazen
na dolnim fadku.
Nésledné mlzete opakované pokratovat v odecitani/sgitani viz bod 1 az 4.
Pokud chcete naméfené hodnoty smazat, stisknéte opakované tlagitko C/OFF.
Kazdé stisknuti smaze jeden fadek hodnoty od spodniho fadku.

, zobrazi se ,-“ nebo ,+" podle toho, jestli chcete odecitat

Priklad zobrazeni displeje pfi s¢itani Priklad zobrazeni displeje pfi odecitani
il § ¥ 5
i/ i i/ B
e o
AU Im AU I
L _annnd
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Méreni ploch

Zapnéte pristroj a stisknéte kratce tlacitko .
Na displeji bude zobrazena ikona

1. Zméfte prvnivzdalenost, bude zobrazen vysledek a ikona. (Pokud chcete '_
zopakovat méFeni prvni vzdalenosti, stisknéte tlagitko C/OFF. Vysledek
se smaze a postupujte znovu podle bodu 1.)

2. Zméfte druhou vzdalenost, bude zobrazen vysledek a ikona. Na spodnim /'_
fadku bude zobrazen celkovy vypocet plochy v m?.

Pokud chcete celkové vysledky scitat/odecitat stisknéte po kazdém zobrazeni celkového vypoctu
plochy tlacitko (#=18) a zopakujte méreni podle bodu 1, 2.
Stisknutim tlacitka C/OFF smazete vSechny hodnoty na displeji.




Méreni objemu
Zapnéte pristroj a stisknéte 2x kré/t%tlaéitko A

Na displeji bude zobrazena ikona . .
1. Zméfte prvni vzdalenost, bude zobrazen vysledek a ikona. (Pokud chcete '_’

zopakovat méfent prvni vzdalenosti, stisknéte tlagitko C/OFF. Vysledek
se smaze a postupujte znovu podle bodu 1.)

2. Zméfte druhou vzdalenost, bude zobrazen vysledek a ikona. (Pokud 'l
chcete zopakovat méfeni druhé vzdalenosti, stisknéte tlagitko C/OFF. .’
Vysledek se smaZe a postupuijte znovu podle bodu 2.)

3. Zméfte treti vzdalenost, bude zobrazen vysledek, celkovy objem y, A
v m? a ikona. .’l

Pokud chcete celkové vysledky séitat/odetitat stisknéte po kazdém zobrazeni celkového vypo&tu
objemu tlacitko (~i®) a zopakujte méreni podle bodu 1, 2, 3.
Stisknutim tlacitka C/OFF smazete véechny hodnoty na displeji.
Nepfimé méfeni (Pythagoras)
Vypocet délky pomoci Pythagorovy véty pomaha pro zjisténi vzdalenosti mezi dvéma $patné méri-
telnymi body (leSeni, piekazky, reflexni plochy).
Upozornéni:
Spravny vysledek je zarucen pouze v pripadé, Ze mezi dvéma meérenymi vzdalenostmi bude pravy
Uhel (90°).
« Obé méreni musi vychazet ze stejného bodu.
Delsi vzdalenost mérte vzdy prvni.

. Zapnéte pristroj a stisknéte 3x kratce tlacitko .

. Na displeji bude zobrazena blikajici ¢ast ikony /| .

. Zmérte prvni vzdalenost, vysledek se zobrazi na displeji.

. Zmérte druhou vzdalenost, oba vysledky budou zobrazeny v horni ¢asti fadkd a na dolnim radku
bude zobrazena vypocitana hodnota treti vzdalenosti.

Pamét’ méfeni/vymazani paméti

Pfistroj automaticky zaznamenavé 20 (0 az 19) poslednich hodnot mé&Feni.

Upozornéni:

Nésledujici méreni prepisuje méreni nejstarsi.

Stisknéte dlouze tlaéitkob, zobrazi se ikona || s ¢islem méreni.

Nyni opakované stisknéte tlacitko (&

méreni.

V rezimu zobrazeni paméti méfeni opakované stisknéte tlacitko C/OFF.

Kazdym stiskem tlacitka bude vymazano posledni méreni.

Chyby pri méreni

PFi méreni se mizou na displeji zobrazit nasledujici chybové kody:

BN P

. budou se zobrazovat vysledky jednotlivych méreni a druh

Cislo chyby | Pravdépodobna pfigina Odstranéni priciny

Errl0 Vybité baterie Vyméfite baterie




Cislo chyby | Pravdépodobna pfigina Odstranéni priciny

Errls Méreni mimo rozsah Zkrat'te vzdalenost méreni

Errl6 Slaby zpétny laserovy signal Pouzijte svétlejsi bod mérenti; pri
méreni drzte pfistroj pevné v ruce

Errl8 Prili§ svétly bod méreni Pouzijte tmavsi bod méreni

Err26 Hodnota mimo rozsah zobrazeni Zopakujte postup méreni, upravte

displeje vzdalenost mérenf
Err08 Spatny postup méfeni Zopakujte postup méreni
Err00 Chyba v komunikaci Restartujte pristroj, opakujte méreni

Chyby v méreni se mohou vyskytnout také kdyz:

« méreni probiha za silného slunecniho zareni

« mérici bod méa $patnou odrazivost nebo mé velmi drsny povrch

« teplota béhem méreni je mimo provozni teplotu uvedenou v ndvodu
Péce a Gdrzba
Vyrobek je navrzen tak, aby pfi vhodném zachazeni spolehlivé slouZil fadu let. Zde je nékolik rad pro
spravnou obsluhu:
NeZ zacnete s vyrobkem pracovat, pozorné si proctéte uZivatelsky manual.
Nevystavujte vyrobek primému slune¢nimu svétlu, extrémnimu chladu a vihku a ndhlym zménam
teploty. SniZilo by to pfesnost snimani.
Neumistujte vyrobek do mist nachylnych k vibracim a otfestim — mohou zplsobit jeho poskozeni.
Nevystavujte vyrobek nadmérnému tlaku, naraztim, prachu, vysoké teploté nebo vihkosti —mohou
zpusobit poruchu funkénosti vyrobku, kratsi energetickou vydrz, poskozeni baterii a deformaci
plastovych ¢asti.
Nevystavujte vyrobek desti ani vlhku, kapajici a stfikajici vodé.
Neumistujte na vyrobek zadné zdroje otevieného ohné, napt. zapalenou svicku apod.
Neumistujte vyrobek na mista, kde neni zajisténo dostate¢né proudéni vzduchu.
Nezasahujte do vnitfnich elektrickych obvod( vyrobku — mlZzete jej poSkodit a automaticky tim
ukoncit platnost zaruky. Vyrobek by mél opravovat pouze kvalifikovany odbornik.
K ¢isténi pristroje a Cocky laseru pouzivejte mirné navlhéeny jemny hadrik. NepouZivejte roz-
poustédla ani Cistici pripravky — mohly by poskrabat plastové casti a narusit elektrické obvody.
Nedotykejte se prsty Cocek na horni strané pristroje.
Vyrobek neponofujte do vody ani jinych kapalin.
PFi poSkozeni nebo vadé vyrobku neprovadéjte Zadné opravy sami. Predejte jej k opravé do
prodejny, kde jste jej zakoupili.
Tento pristroj neni uréen pro pouzivani osobami (vEetn& déti), jimz fyzicka, smyslova nebo
mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabrafiuje v bezpe¢ném pouzivani
pristroje, pokud na né nebude dohlizeno, nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti tohoto
pristroje osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Je nutny dohled nad détmi, aby se zajistilo,
Ze si nebudou s pfistrojem hréat.

Nevyhazujte elektrické spotiebice jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista tri-

déného odpadu. Pro aktualni informace o shérnych mistech kontaktujte mistni Grady. Pokud
mmmm jsou elektrické spotiebice uloZené na skladkach odpadkd, nebezpecné latky mohou prosakovat
do podzemni vody a dostat se do potravniho retézce a poskozovat vase zdravi.
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SK | Laserovy mera¢ vzdialenosti

Laserovy merac vzdialenosti je urceny na vypocet ploch a objemov a na meranie vzdialenosti.
Tento pristroj je urceny len na sikromné Gcely.

Nie je ur¢eny na profesionalne pouzitie. Akékolvek iné pouzitie moze viest k poskodeniu a zraneniu.
Za $kody spésobené manipuléciou na laserovom zariadeni a pri nedodrziavani bezpe¢nostnych pokynov
sa neprebera zodpovednost.

Technické info:

Trieda lasera: 2 Vypnutie laserového lU¢a pri zameriavani:
Max. vystupny vykon (P.max): <1 mW po 30 sekundach

Vlnova dizka: 620-690 nm Prevadzkova teplota: 0 °C a2 +40 °C
Meracia vzdialenost: 0,05 m az 40 m Skladovacia teplota: -20 °C az +65 °C
Presnost’ merania: +2 mm Napéjanie: 2x 1,5 V AAA (nie su stcCastou)
Jednotky merania: m, ft, in, m?, ft2, m?, ft* Hmotnost: 65 g (bez batérii)

Casovy limit merania: 0,25 s Rozmery: 110 x 40 x 25 mm

Automatické vypnutie: po 3 minttach od
posledného stlacenia tlacidla

Popis tlacidiel:
(pozri obr. 1)

1 - tlagidlo ON (zapnutie, meranie) 5 - tladidlo pre s¢itanie/odgitanie hodnét,

2 - tlacidlo UNITS (prepinanie funkcii meraca) pamat’ merania

3 - tlacidlo C/OFF (vynulovanie hodnét, 6 - tlacidlo pre zmenu meracieho bodu
vypnutie) 7A, 7B - meraci bod

4 - vodovaha

Upozornenie:
Nikdy laser nesmerujte na osoby alebo zvierata.
Nikdy sa nepozerajte priamo do lasera, méze poskodit’ o¢i.

VlozZenie batérii

(pozri obr. 2)

Na zadnej strane meraca zloZte batériovy kryt.

VloZte 2x 1,56 V AAA batérie. Pouzivajte vzdy len alkalické batérie, nepouZivajte nabijacie batérie.
Nasadte spat batériovy kryt.

Zapnutie/vypnutie pristroja

Dlhym stlacenim tlacidla ON pristroj zapnete.

Dlhym stlagenim tlagidla C/OFF pristroj vypnete.

Meranie vzdialenosti/Zmena meracieho bodu
Stlacte dlhsie tlacidlo ON.

Zaznie zvukovy signal a displej sa zapne.

Meranie zacina v bode 7B, bude zobrazen4 ikona HJ .

1
Ak chcete zmenit' bod merania na 7A, stlacte tlacidlo , bude zobrazené ikona i .
Drzte pristroj vodorovne pred stenou, ku ktorej chcete merat’ vzdialenost'.

Pristroj musi ukazovat' na stenu v pravom uhle.
Pouzite na to vodovahu, bublinka vo vodovahe musi byt uprostred medzi ¢iernymi Ciarkami.
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*1
Pristroj zameria laser na stenu, bude zobrazena ikona i .
Potom znovu stlatte tlagidlo ON, pristroj zmeria vzdialenost' a zobrazi hodnotu na displeji (ikona
laseru zmizne).

Zmena jednotky merania
Vychodiskové nastavenie meracej jednotky je meter = m.

Ak chcete zmenit meraciu jednotku, stlacte opakovane dlhsie tlacidlo .
MoZete nastavit' nasledujice jednotky merania: m, ft, in.

Kontinualne meranie vzdialenosti

Stlacte dlhsie tlacidlo ON.

Zaznie zvukovy signal a displej sa zapne.

Potom znovu stla&te dlhie tlagidlo ON, pristroj zatne merat kontinualne, bude zobrazena ikona]—>|.
Na displeji sa zobrazia namerané hodnoty max a min, ktoré sa budu priebezne menit,, tak ako budete
pohybovat' s pristrojom. V dolnej Casti bude zobrazena aktualne nameranéa hodnota vid obrazok.

Po celt dobu kontinualneho merania bude pristroj vydavat akusticky

EJ [ H signal.
max

- - Kontinualne meranie méZete doCasne prerusit kratkym stlacenim
ALl tecida on,
min 30 I Ak chcete pokracovat' v kontinudlnom merani, stlacte dlhsie tlacidlo ON.
DORYATAE | Kontinualne meranie ukonéite stladenim tlacidla C/OFF.
aarom
SN m

Séitanie/od¢&itanie vzdialenosti
Namerané vzdialenosti moéZete scitat’ alebo odéitat'.
1. Zmerajte prvu vzdialenost'.
2. Stladte opakovane tlacidlo , zobrazi sa - alebo ,+“podla toho, & chcete odéitat alebo s¢itat’.
3. Namerana vzdialenost sa prenesie do horného riadku.
4. Zmerajte dal$iu vzdialenost'.
Obe namerané vzdialenosti sa presund na horne riadky a vysledok od¢itanie/s¢itanie bude zobrazeny
na dolnom riadku.
Nésledne mdzete opakovane pokracovat v od¢itani/s¢itani pozri bod 1 az 4.
Ak chcete namerané hodnoty zmazat, stladte opakovane tlagidlo C/OFF.
Kazdé stlacenie zmaze jeden riadok hodnoty od spodného riadku.

Priklad zobrazenia displeja pri s¢itani Priklad zobrazenia displeja pri od¢itani
¥ i X i
i J i i
i M|
000 ITm AL tm
L g o
TCLLC m CLLC m
oty oo
AL I m A1ddm

Meranie ploch

Zapnite pristroj a stlacte kratko tla.

Na displeji bude zobrazené ikona
12



1. Zmerajte prvu vzdialenost, bude zobrazeny vysledok a ikona. (Ak chcete '_
zopakovat' meranie prvej vzdialenosti, stlacte tlacidlo C/OFF. Vysledok
sa zmaze a postupujte znova podla bodu 1.)

2. Zmerajte druhl vzdialenost, bude zobrazeny vysledok a ikona. Na /'_
spodnom riadku bude zobrazeny celkovy vypocet plochy v m?.

Ak chcete celkové vysledky scitat/odCitat stlatte po kazdom zobrazeni celkového vypoctu plochy
tlacidlo (#8) a zopakujte merania podla bodu 1, 2.

Stlagenim tlagidla C/OFF zmazete v3etky hodnoty na displeji.

Meranie objemu

Zapnite pristroj a stlacte 2x krétko/tg“:idlo A

Na displeji bude zobrazena ikona . .

1. Zmerajte prvi vzdialenost, bude zobrazeny vysledok a ikona. (Ak chcete y—
zopakovat meranie prvej vzdialenosti, stlatte tlagidlo C/OFF. Vysledok .’
sa zmaze a postupujte znova podla bodu 1.)

N

. Zmerajte druhl vzdialenost, bude zobrazeny vysledok a ikona. (Ak 'l
chcete zopakovat meranie druhej vzdialenosti, stlacte tlacidlo C/OFF. .’
Vysledok sa zmaze a postupujte znova podla bodu 2.)

o

. Zmerajte tretiu vzdialenost, bude zobrazeny vysledok, celkovy objem y, A
v m® a ikona. .’l

Ak chcete celkové vysledky séitat/odEitat’ stlatte po kazdom zobrazeni celkového vypo&tu objemu

tlacidlo a zopakujte merania podla bodu 1, 2, 3.
Stlagenim tlagidla C/OFF zmazete v3etky hodnoty na displeji.

Nepriame meranie (Pytagoras)
Vypodet dizky pomocou Pytagorovej vety pomaha pre zistenie vzdialenosti medzi dvoma zle mera-
telnymi bodmi (leSenia, prekazky, reflexné plochy).
Upozornenie:
Spravny vysledok je zaruceny len v pripade, Ze medzi dvoma meranymi vzdialenostami bude pravy
uhol (90°).
« Obe merania musia vychadzat z rovnakého bodu.
Dlh$iu vzdialenost’ merajte vzdy prvu.
. Zapnite pristroj a stlacte 3x kratko tlacidlo .
. Na displeji bude zobrazena blikajlca ¢ast’ ikony _I
. Zmerajte prvy vzdialenost, vysledok sa zobrazi na displeji.
. Zmerajte druht vzdialenost,, obidva vysledky budl zobrazené v hornej ¢asti riadkov a na dolnom
riadku bude zobrazena vypocitand hodnota tretej vzdialenosti.

Pamat’ merani/vymazanie paméite
Pristroj automaticky zaznamenava 20 (0 az 19) poslednych hodndt merani.

Upozornenie:
Nasledujlice meranie prepisuje meranie najstarsie.

BN
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Stlacte dlhsie tlacidlo , zobrazi sa ikona |q| s ¢islom merania.

Teraz opakovane stlacte tlacidlo #7®), budd sa zobrazovat vysledky jednotlivych merani a druh merania.
V rezime zobrazenia paméati merani opakovane stlatte C/OFF.
Kazdym stlacenim tlacidla bude vymazané posledné meranie.

Chyby pri merani

Pri merani sa mo6zu na displeji zobrazit' nasledujice chybové kody:

Cislo chyby | Pravdepodobna prigina Odstranenie priciny

Errl0 Vybité batérie Vymerite batérie

Errld Meranie mimo rozsahu Skratte vzdialenost merania

Errl6 Slaby spatny laserovy signal Pouzite svetlejsi bod merania; pri

merani drzte pristroj pevne v ruke

Errl8 Prili§ svetly bod merania Pouzite tmavsi bod merania

Err26 Hodnota mimo rozsahu zobrazenie Zopakujte postup merania, upravte
displeja vzdialenost' merania

Err08 Zly postup merania Zopakujte postup merania

Err00 Chyba v komunikacii Restartujte pristroj, opakujte meranie

Chyby v merani sa mdzu vyskytnut' tiez ked
« meranie prebieha za silného slne¢ného Ziarenia
« meraci bod mé zlu odrazivost alebo ma velmi drsny povrch
« teplota pocas merania je mimo prevadzkovu teplotu uvedent v ndvode

Starostlivost’ a drzba
Vyrobok je navrhnuty tak, aby pri vhodnom zaobchadzani spolahlivo sluzil niekolko rokov. Tu je
niekolko rad pre spravnu obsluhu:

« Skor ako zacnete s vyrobkom pracovat, pozorne si precitajte uzivatelsky manual.
Nevystavujte vyrobok priamemu slne¢nému svetlu, extrémnemu chladu a vihku a nahlym zmenam
teploty. ZniZilo by to presnost’ snimania.
Neumiestriujte vyrobok do miest nachylnych k vibracidam a otrasom - moézu sposobit’ jeho
poskodenie.
Nevystavujte vyrobok nadmernému tlaku, narazom, prachu, vysokej teplote alebo vlhkosti -
mozu spdsobit’ poruchu funkénosti vyrobku, kratsiu energetickd vydrz, poskodenie batérii a
deforméciiplastovych Casti.
Nevystavujte vyrobok dazdu ani vlhku, kvapkajlcej a striekajtcej vode.
Neumiestriujte na vyrobok Ziadne zdroje otvoreného ohnia, napr. zapalend sviecku, apod.
Neumiestriujte vyrobok na miesta, kde nie je zaistené dostatocné prudenie vzduchu.
Nezasahujte do vnutornych elektrickych obvodov vyrobku - méZete ho poskodit' a automaticky
tym ukoncit' platnost zaruky. Vyrobok by mal opravovat' len kvalifikovany odbornik.
Na Cistenie pristroja a SoSovky lasera pouZzivajte mierne navlh¢ent jemnu handri¢ku. NepouZivajte
rozpustadla ani Cistiace pripravky - mohli by poskriabat’ plastové asti a narusit elektrické obvody.
Nedotykajte sa prstami SoSoviek na hornej strane pristroja.
Vyrobok neponérajte do vody ani inych kvapalin.
Pri poskodeni alebo chybe vyrobku nerobte Ziadne opravy sami. Odovzdajte ho na opravu
do predajne, kde ste ho zakupili.
Tento pristroj nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo
mentélna neschopnost’ ¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabrafuje v bezpe¢nom pouzivani
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pristroja, pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli in§truované ohladne pouzitia tohto
pristroja osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Je nutny dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, Ze
sa nebudu s pristrojom hrat.
E Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouZite zberné miesta
triedeného odpadu. Pre aktualne informéacie o zbernych miestach kontaktujte miestne Urady.
mmm Pokial su elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky mozu pre-
sakovat' do podzemnej vody a dostat’ sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie.

PL | Laserowy miernik odlegto$ci

Laserowy miernik odlegtosci jest przeznaczony do obliczania pola powierzchni, objetosci i do mierzenia
odlegtoéci. Ten przyrzad jest przeznaczony wytacznie do celéw prywatnych.

Nie jest przeznaczony do zastosowan profesjonalnych. Jakiekolwiek inne zastosowanie moze pro-
wadzi¢ do uszkodzen albo do obrazen ciata.

Za szkody spowodowane manipulacjami w urzadzeniu laserowym i nieprzestrzeganiem zalecen

bezpieczenstwa nie przyjmuje sie zadnej odpowiedzialnosci.

Informacje techniczne:

Klasa lasera: 2

Maksymalna moc wyjéciowa (P max.): <1 mW

Dtugos¢ fali: 620-690 nm

Mierzona odlegto$¢: 0,05 m do 40 m

Doktadno$¢ pomiaru: +2 mm

Jednostki pomiaru: m, ft (stopy), in (cale), m?,
ft2, ms, ft®

Limit czasowy pomiaru: 0,25 s

Opis przyciskow:

(patrz rys. 1)

1 - przycisk ON (wtgczenie, pomiar)

2 - przycisk UNITS (przetgczanie funkcji
miernika)

3 - przycisk C/OFF (zerowanie wartoci,
wytaczenie)

Ostrzezenie

Automatyczne wytgczenie: po 3 minutach od
ostatniego nacisnigcia przycisku

Wytaczenie promienia laserowego przy
pomiarze: po 30 sekundach

Temperatura pracy: 0 °C do +40 °C

Temperatura przechowywania: -20 do +65 °C

Zasilanie: 2x 1,5 V AAA (nie ma w komplecie)

Cigzar: 65 g (bez baterii)

Wymiary: 110 x 40 x 25 mm

4 - poziomica

5 - przycisk do dodawania/odejmowania
wartoéci, pamie¢ pomiaru

6 — przycisk do zmiany punktu pomiaru

7A, 7B — punkt pomiaru

Lasera nigdy nie kierujemy na osoby albo na zwierzeta.
Nigdy nie patrzymy prosto do lasera, bo grozi to uszkodzeniem oczu.

Wktadanie baterii
(patrz rys. 2)

Z tylnej $cianki miernika zdejmujemy ostone pojemnika na baterie.
Whktadamy 2 baterie 1,5 V AAA. Stosujemy wytacznie alkaliczne baterie, nie korzystamy z baterii

przystosowanych do tadowania.

Montujemy z powrotem ostone pojemnika na baterie.

Wiaczenie/wytaczenie urzadzenia

Urzadzenie wtgcza sie dtuzszym naci$nigciem przycisku ON.
Urzadzenie wytacza sig dtuzszym naci$nigciem przycisku C/OFF.



Mierzenie odlegtosci/Zmiana punktu pomiaru
Naciskamy dtugo przycisk ON.
Stycha¢ sygnat dzwiekowy i wy$wietlacz wtacza sie.

Pomiar rozpoczyna si¢ w punkcie 7B, zostanie wys$wietlona ikona HJ

Jezeli chcemy zmieni¢ punkt pomiaru na 7A, naciskamy przycisk, zostanie wyswietlona ikona HJ.
Przyrzad trzymamy poziomo przed $ciang, do ktérej chcemy zmierzy¢ odlegto$c.
Przyrzad musi by¢ skierowany na $ciang pod katem prostym.
W tym celu korzystamy z poziomicy, pecherzyk w poziomicy musi sig znajdowa¢ pomiedzy czarnymi
kreskami.

1

Laser przyrzadu kierujemy na $ciane, zostanie wys$wietlona ikona i .
Potem znowu naciskamy przycisk ON, przyrzad mierzy odlegto$¢ i wyswietla warto$¢ na wyswie-
tlaczu (ikona lasera znika).

Zmiana jednostki pomiarowe;j

Wyjéciowym ustawieniem jednostki pomiarowej jest metr = m.

Jezeli chcemy zmieni¢ jednostke pomiarowa naciskamy kolejno i dtugo przycisk .
Mozemy ustawic¢ nastepujgce jednostki pomiarowe m, ft, in.

Ciagty pomiar odlegtosci

Naciskamy dtugo przycisk ON.

Stycha¢ sygnat dzwiekowy i wy$wietlacz wtacza sie.

Potem znowu naciskamy dtugo przycisk ON, przyrzad rozpoczyna pomiar ciagty, zostanie wy$wie-
tlona ikona =1,

Na wyéwietlaczu pojawia si¢ zmierzone warto$ci maks. i min., ktére beda sie zmienia¢ na biezaco
podczas poruszania si¢ z przyrzadem. W dolnej czeéci bedzie wys$wietlana aktualnie zmierzona
warto$¢, patrz rysunek.

EJ L H :aﬁzfyzz;g/y.czas pomiaru ciggtego przyrzad bedzie wytwarzaé¢ sygnat
max :{Hﬂﬂ :m i:zr;;?;kf.ig?ql_y mozemy chwilowo przerwa¢ krétkim naciénigciem
min jEEEE . ée,;\lz.eli chcemy kontynuowa¢ pomiar ciagty, naciskamy dtuzej przycisk

:”:: :’”‘: n o Pomiar ciagty koriczymy naciénieciem przycisku C/OFF.

Dodawanie/odejmowanie odlegtosci
Zmierzone odlegtosci mozna dodawac albo odejmowac.
1. Mierzymy pierwszg odlegto$c.
2. Naciskamy kilkakrotnie przycisk
odejmowac albo dodawac.
3. Zmierzona odlegto$¢ zostaje przeniesiona do gérnego wiersza.
4. Mierzymy nastepna odlegtos¢.
Obie zmierzone odlegto$ci zostajg przeniesione do gornego wiersza, a wynik odejmowania/dodawania
bedzie wyéwietlony w dolnym wierszu.
Potem mozemy dalej kontynuowa¢ odejmowanie/dodawanie, patrz punkt 1 do 4.
Jezeli chcemy skasowa¢ zmierzone wartosci, naciskamy kilkakrotnie przycisk C/OFF.

, pojawia sie ,-" albo ,+" zgodnie z tym, czy chcemy
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Kazde nacisnigcie kasuje od dotu jeden wiersz z wartosciami.

Przyktadowy obraz na wyswietlaczu przy Przyktadowy obraz na wyswietlaczu przy
dodawaniu odejmowaniu
i : 1 :
amr o
AL tm AL I m
L T _arns
TLLLIIC m LU m
TN DO x]
A0 I m A1 m
Mierzenie pola powierzchni
Wigczamy przyrzad i krétko naciskami grzycisk .
Na wyswietlaczu pojawi sig ikona .
1. Mierzymy pierwsza odlegto$¢, bedzie wyswietlany wynik i ikona. (Jezeli '_

chcemy powtdrzy¢ pomiar pierwszej odlegtosci, naciskamy przycisk C/OFF.
Wynik zostanie skasowany, a my postepujemy zgodnie z punktem 1.)

2. Mierzymy druga odlegto$¢, bedzie wys$wietlany wynik i ikona. W dolnym /'_
wierszu bedzie wy$wietlone obliczone catkowite pole powierzchniw m?.

Jezeli chcemy te catkowite wyniki dodac¢/odja¢, to po kazdym wyswietleniu wyniku obliczenia

powierzchni catkowitej naciskamy przycisk &) i powtarzamy pomiar zgodnie z punktami 1, 2.
Naciénigciem przycisku C/OFF kasujemy wszystkie wartosci na wyswietlaczu.

Mierzenie objetosci
Witgczamy przyrzad i naciskamy 2x krétkyyycisk .

Na wyswietlaczu bedzie widoczna ikona

1. Mierzymy pierwsza odlegto$¢, bedzie wyswietlany wynik i ikona.
(Jezeli chcemy powtérzy¢ pomiar pierwszej odlegtosci, naciskamy pr-
zycisk C/OFF. Wynik zostanie skasowany, a my postepujemy ponownie
zgodnie z punktem 1.)

N

. Mierzymy druga odlegtos¢, bedzie wyéwietlany wynik i ikona. (Jezeli
chcemy powtoérzy¢ pomiar drugiej odlegtosci, naciskamy przycisk C/OFF. .
Wynik zostanie skasowany, a my postepujemy ponownie zgodnie z
punktem 2.)

w

. Mierzymy trzecia odlegto$¢, zostanie wyswietlony wynik, catkowita
objetos¢ w m? i ikona.

Jezeli chcemy te catkowite wyniki doda¢/odja¢, to po kazdym wyswietleniu wyniku catkowitego wyniku

objetosci naciskamy przycisk #=®) i powtarzamy pomiar zgodnie z punktami 1, 2, 3.
Naciénigciem przycisku C/OFF kasujemy wszystkie wartosci na wyswietlaczu.

17



Poiar posredni (wzér Pitagorasa)
Obliczenie dtugo$ci za pomocg wzoru Pitagorasa pomaga przy ustaleniu odlegto$ci pomiedzy dwoma
punktami o utrudnionym pomiarze (rusztowania, przeszkody, powierzchnie odbijajace $wiatto).
Uwaga:
Poprawny wynik mozna uzyskac tylko w przypadku, gdy miedzy dwiema odlegto$ciami zostanie
zachowany kat prosty (90°).

« Oba pomiary muszg wychodzi¢ z tego samego punktu.
Wigkszg odlegto$¢ mierzymy zawsze, jako pierwsza.

. Wiaczamy przyrzad i 3x krotko naciskamy przycisk .

. Na wyswietlaczu pojawi sig¢ migajaca czgsc ikony /.

. Mierzymy pierwsza odlegto$¢, wynik pojawia sig na wyéwietlaczu

. Mierzymy druga odlegto$¢, oba wyniki beda umieszczone w gérnym wierszu, a w dolnym wierszu
zostanie przedstawiona obliczona warto$¢ trzeciej odlegtosci.

Pamieé¢ pomiaru/kasowanie pamieci

Przyrzad automatycznie zapisuje 20 (0 do19) ostatnich wynikow pomiaréw

Uwaga

Kolejny nowy pomiar jest zapisywany na miejscu najstarszego z poprzednich pomiaréw.

Naciskamy dtugo przycisk 6

BN R

PTITP 8 .
, wyswietli sie ikona H Z numerem pomiaru.

Teraz kilkakrotnie naciskamy przycisk &
informacja o rodzaju pomiaru.

W trybie wy$wietlania pamigci pomiaréw kilkakrotnie naciskamy przycisk C/OFF.
Kazde nacisnigcie przycisku kasuje ostatni pomiar.

Btedy przy pomiarach

Przy pomiarach na wyséwietlaczu moga sig pojawi¢ nastepujace kody btedow:

, bedg sie pojawia¢ wyniki poszczegdlnych pomiardw i

Kod btedu | Prawdopodobna przyczyna Usunigcie przyczyny

Errl0 Roztadowane baterie Wymieni¢ baterie

Errl5 Pomiar poza zakresem Zmniejszy¢ odlegto$¢ pomiaru
Errlé Staby laserowy sygnat powrotny Skorzystac z jasniejszego punktu

pomiarowego; stabilnie trzymac¢ przyrzad
W rece przy pomiarze

Errl8 Zbyt jasny punkt pomiarowy Skorzystac z ciemniejszego punktu
pomiarowego

Err26 Warto$¢ poza zakresem wyswietlania | Powtorzy¢ pomiar, zmieni¢ odlegtos¢
pomiaru

Err08 Btedna procedura pomiaru Powtdrzy¢ pomiar

Err00 Btad komunikacji Restartowac przyrzad, powtdrzy¢ pomiar

Btedy przy pomiarach moga sie pojawi¢ rowniez, gdy:
» pomiar odbywa sig przy silnym $wietle stonecznym
 punkt pomiarowy ma zty wspétczynnik odbicia albo jest bardzo chropowatg powierzchnie
« temperatura podczas pomiaru jest poza zakresem temperatury pracy, podanym w instrukcji

18



Czyszczenie i konserwacja

Wyréb jest zaprojektowany tak, aby przy wtasciwym obchodzeniu sie z nim mogt stuzy¢ przez wiele

lat. Dalej zamieszczamy kilka uwag zwigzanych z wtasciwg obstuga:

Przed uruchomieniem wyrobu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje uzytkownika.

* Wyrobu nie wystawiamy na dziatanie bezpoéredniego $wiatta stonecznego, ekstremalne

zimno albo wilgo¢ oraz nie narazamy na nagte zmiany temperatury (powoduje to pogorszenie

doktadnosci pomiaru.

Wyrobu nie umieszczamy w miejscach narazonych na wibracje i wstrzgsy — moga spowodowac

jego uszkodzenie.

Wyrobu nie narazamy na nadmierne naciski i uderzenia, pyt, wysoka temperature albo wilgotno$¢

— moga one spowodowac uszkodzenie wyrobu, zwigkszony pobor pradu, uszkodzenie baterii i

deformacje plastikowych czesci.

Wyrobu nie narazamy na dziatanie deszczu, ani wilgoci oraz kapigcej, ani pryskajgcej wody.

Na wyrobie nie ustawiamy zadnych zrédet otwartego ognia, na przyktad zapalonej $wieczki, itp.

Wyrobu nie umieszczamy w miejscach, w ktérych nie ma dostatecznego przeptywu powietrza.

Nie ingerujemy do wewnetrznych obwodéw elektrycznych wyrobu — mozemy je uszkodzi¢

i spowodowac w ten sposob utracenie uprawnien gwarancyjnych. Wyréb moze naprawiac tylko

wykwalifikowany specjalista

Do czyszczenia przyrzadu i soczewki lasera uzywamy lekko zwilzona, delikatng $ciereczke. Nie

korzystamy z rozpuszczalnikow, ani z preparatéw do czyszczenia—moga one podrapac plastikowe

czesci i uszkodzi¢ obwody elektroniczne.

Nie dotykamy palcami soczewek znajdujacych sie w gornej czesci przyrzadu.

Wyrobu nie wolno zanurza¢ do wody, ani do innych cieczy.

Przy uszkodzeniu albo wadzie wyrobu zadnych napraw nie wykonujemy we wtasnym zakresie.

Wyréb przekazujemy do naprawy do sklepu, w ktérym zostat zakupiony.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktorym brak

predyspozycji fizycznych, umystowych albo mentalnych oraz brak wiedzy albo do$wiadczenia

uniemozliwia bezpieczne korzystanie z tego wyrobu, jezeli nie jest nad nimi sprawowany nadzoér

albo, jezeli nie zostaty poinstruowane, co do zasad korzystania z tego produktu przez osobe,

ktéra jest odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. Konieczne jest zapewnienie takiej opieki nad

dzie¢mi, zeby nie mogty sie bawi¢ tym wyrobem.

E Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpada-
mi zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac

mmm pOzbyC sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punk-

tu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja

szczegoblnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

(o}

HU | Lézeres tavolsag

A lézeres tavolsagmérot felllet-, térfogat- és tavolsdgmérésre tervezték.

A készlilék kizarélag otthoni hasznalatra késziilt; szakmai célokra nem alkalmas. Mas jellegti fel-
hasznalasa kart okozhat vagy személyi sériiléshez vezethet.

A gyarté nem vallal feleldsséget az olyan karokért, amelyek a lézerkészllék nem rendeltetésszer(
hasznalatabol, modositasabol vagy az alabbi biztonsagi utasitasok megszegésébél erednek.

Miszaki adatok:

Lézerbiztonséagi osztaly: 2 Hulldmhossz: 620690 nm
Maximalis kimeneti teljesitmény (P.max): Mérési hatétavolsag: 0,05 m és 40 m kozott
<Imw Mérési pontossag: +2 mm
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Mértékegységek: m, ft, in, m?, ft2, ms, ft*

Mérési idékorlat: 0,25 mp

Automatikus kikapcsolas: az utolsd gombnyo-
mast kévetd 3 perc utan

A lézernyaldb méréskor kikapcsol: 30 masod-
perc utan

Gombok ismertetése:

(lésd az 1. abrét)

1-ON (BE) gomb (bekapcsolas, mérés)

2 - UNITS (EGYSEGEK) gomb (valtas a mérési

MUikodési hdmérséklet: 0 °C és +40 °C kozott

Tarolasi hémérséklet: -20 °C és +65 °C kozott

Tapellatas: 2 db 1,5 V AAA elem (nem
tartozék)

Suly: 65 g (elem nélkil)

Méret: 110 x 40 x 25 mm

4 - vizmérték
5 — gsszeadd/kivond gomb, mérési memoria

funkciok kozott)
3~ C/OFF (NULLAZO/KI) gomb (értékek nulla-
zé4sa, kikapcsolas)
Megjegyzés:
Soha ne célozzon a lézerrel emberekre vagy allatokra!
Soha ne nézzen egy a lézernyalabba, mert az

Elemek behelyezése

(lasd az 2. &brat)

Vegye le a mérd hatso burkolatat.

Helyezze be a 2 db AAA 1,5 V-os elemet. Csak alkalielemeket hasznaljon! Ne hasznaljon Gjratélthetd
elemeket!

Tegye vissza az elemtarto fedelét.

A késziilék bekapcsolasa/kikapcsolasa

A késziiléket az ON (BE) gombot hosszabb ideig nyomva tartva kapcsolhatja be.

A készliléket a C/OFF (NULLAZO/KI) gombot hosszabb ideig nyomva tartva kapcsolhatja ki.
Tavolsdgmérés/Mérési pont valtasa

Nyomja meg hosszan az ON (BE) gombot.

Ekkor hangjelzés hallhatd, és a képernyd bekapcsol.

6 — mérésipont-mddositdé gomb
7A, 7B — mérési pont

ériilést okozhat!

A mérés a 7B ponton kezdédik; megjelenik a i ikon.

1
Ha szeretné a mérési pontot 7A-ra valtoztatni, nyomja meg a @ gombot; megjelenik a i ikon.
Tartsa a késztiléket vizszintesen azzal a fallal szemben, amelynek a tavolsagat meg kivanja mérni.
Fontos, hogy a készllék a megfeleld szégben nézzen a fal felé.
Ennek megallapitasahoz hasznalja a vizmértéket. A vizmérték buborékjanak a fekete vonalak kozott
kell lennie.
*i

A késziilék a falra fokuszalja a lézernyalabot; megjelenik a i ikon.

Ekkor nyomja meg ismét az ON (BE) gombot. A késziilék leméri a tavolsagot, és megjeleniti az adatot
a képerny6n (a lézer ikon eltlnik).

Mértékegységek kozotti valtas

Az alapértelmezett mértékegység a méter = m.

Ha szeretne méas mértékegységet hasznalni, azt a gomb tobbszéri hosszabb lenyoméasaval
teheti meg.

Az alabbi mértékegységeket lehet beallitani: m, ft, in.
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Folyamatos tavolsagmeérés

Nyomja meg hosszan az ON (BE) gombot.

Ekkor hangjelzés hallhato, és a képernyd bekapcsol.

Ekkor nyomja meg ismét az ON (BE) gombot: a késziilék megkezdi a folyamatos mérést, és a kijelzén
megjelenik a =l ikon.

Aképerny6n megjelennek a maximum és minimum mért értékek. Az értékek annak megfeleléen valtoz-
nak, ahogy On mozgatja a késziiléket. Az als6 részen az aktualisan mért tavolsag lathato; lasd az abran.

¥ A késziilék a folyamatos mérés soran folyamatos hangjelzést ad.
HJ =1 H A folyamatos mérést ideiglenesen megszakithatja az ON (BE) gomb
max I révid megnyomasaval.
2000 i, A folytatashoz nyomja meg ismét, immar hosszabban az ON (BE)
min - T gombot. i
UL m A folyamatos mérést a C/OFF (NULLAZO/KI) gombbal kapcsolhatja ki.
ann
SN m

A késziilék a folyamatos mérés soran folyamatos hangjelzést ad.

A folyamatos mérést ideiglenesen megszakithatja az ON (BE) gomb révid megnyomasaval.
A folytatashoz nyomja meg ismét, immar hosszabban az ON (BE) gombot.

A folyamatos mérést a C/OFF (NULLAZO/KI) gombbal kapcsolhatja ki.

Tavolsagok hozzaadasa/kivonasa
A mért tavolsagértékeket dsszeadhatja vagy kivonhatja éket egymasbol.
1. Mérje le az els6 tavolsagot.
2. Nyomja meg tdbbszor a gombot; megjelenik a ,-* vagy a ,+" ikon, attdl flggden, hogy
Osszeadni vagy kivonni szeretne.
3. Amért tavolsag a fels6 sorba ugrik.
4. Mérjen le egy masik tavolsagot.
Mindkét tavolsag a felsé sorokba ugrik, és az dsszeadas vagy kivonas eredménye megjelenik az
also6 sorban.
Az 6sszeadast/kivonast a fenti lépéseket (1-4.) megismételve tovabb folytathatja.
Ha egy lemért tavolsagértéket szeretne kit6rélni, nyomja meg a C/OFF (NULLAZO/KI) gombot.
Minden megnyomaskor az als¢ sorbdl egy értéket torél a készulék.

Példa: sszeadas a kijelzén Példa: kivonas a kijelz6n
¥ . ¥ "
1 i i B

e o
AL I m 0t tm

L I ol
U m CLLC m

Crrr D
A Im A1l m

Feliilet mérése

Kapcsolja be a késztiléket, majd nyomja meg réviden a gombot.
Akijelzén megjelenik a ikon.
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1. Mérje le az els6 tavolsagot; az eredmény megjelenik a ikon mellett.
(Ha meg kivanja ismételni az elsé érték mérését, eldszor tordlje az —
értéket a C/OFF (NULLAZO/KI) gombbal. Az eredmény kitorlsdik, és On -~
megismételheti az elsé lépést.)

N

. Mérje le a masodik tavolsagot; az eredmény megjelenik a ikon mellett.
Az als6 sorban megjelenik a kiszadmitott felliletérték négyzetméterben /
(m?).

Ha szeretne a végeredményhez Ujabbat hozzaadni vagy abbél kivonni, nyomja meg a . gombot
minden egyes Ujabb, az 1. és 2. lépéssel végzett feliletmérés utan.

A képerny6rél minden adatot torolhet a C/OFF (NULLAZO/KI) gombbal.

Térfogat mérése

Kapcsolja be a készUlék;t,'majd nyomja meg kétszer réviden a gombot.

A kijelzén megjelenik a . ikon.

1. Mérje le az els6 tavolsagot; az eredmény megjelenik a ikon mellett. _
(Ha meg kivanja ismételni az elsé érték mérését, eldszor tordlje az y /
értéket a C/OFF (NULLAZO/KI) gombbal. Az eredmény kitorlgdik, és On .’
megismételheti az elsé lépést.)

N

. Mérje le a masodik tavolsagot; az eredmény megjelenik a ikon mellett.
(Ha meg kivanja ismételni a masodik érték mérését, elészor torélje az
értéket a C/OFF (NULLAZO/KI) gombbal. Az eredmény kitorlédik, és On
megismételheti a masodik épést.)

. Mérje le a harmadik tavolséagot; a kijelzon megjelenik a harmadik ta- Yy
volsagérték és a végleges térfogat kdbméterben (m?), valamint a ikon. .’l

w

Ha szeretne a végeredményhez Ujabbat hozzaadni vagy abbél kivonni, nyomja meg a . gombot
minden egyes Ujabb, az 1., 2. és 3. [épéssel végzett térfogatmérés utan.
A képernydrél minden adatot térélhet a C/OFF (NULLAZO/KI) gombbal.

Kézvetett mérés (Pitagorasz)
A Pitagorasz-tétel segitségével lemérheti a tavolsagot két olyan pont kdzott, amelyek kdzétt valamilyen
okbol (akadalyok, allvanyzat, csillogé feliletek stb.) nehezen megoldhatd a mérés.
Megjegyzés:
Amérési eredmény csak akkor lesz pontos, ha a két tavolsagot egymashoz képest megfeleld szégben
(90°) méri le.
Tehat mindkét mérést ugyanarrol a pontrél kell elvégezni.
Mindig a hosszabb tavolsadgot mérje le el6szér.
. Kapcsolja be a késziiléket, majd nyomja meg haromszor réviden a gombot.
. Akijelzén megjelenik és villogni kezd a 4 ikon egyik szakasza.
. Mérje le az els6 tavolsagot. Ekkor az eredmény megjelenik a kijelzén.
. Mérje le amasodik tavolsagot. Mindkét eredmény a felsé sorokba ugrik. Az alsé sorban megjelenik
a kiszdmitott harmadik tavolsag.

Mérési memoéria/Memoria torlése
A készllék automatikusan rogziti a 20 (0-19) legutoljara mért értéket.
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Megjegyzés:
A kovetkezé mérés eredménye feliilirja a memoriaban talalhato legrégebben mért értéket.

Nyomja meg hosszan a gombot; megjelenik a kijelzén a |E] ikon és a mérési eredmény sorszama.

Ezutan nyomja meg tobbszér a
sanak adatai.

Nyomja meg egymas utan tdbbszér a C/OFF (NULLAZO/KI) gombot ebben az tizemmaddban, tehat
amikor a mérési memoéria latszik.

A gomb minden megnyomasakor torlédik a legrégebbi mérési adat.

Mérési hibak

Az alabbi hibakédok jelenhetnek meg mérés kozben:

/B) gombot: ekkor megjelennek az egyedi mérések és azok tipu-

Hibakod Valészinl ok Megoldas

Errl0 Lemerilt elemek Cseréljen elemet

Errl5 A mérés hatétavolsagon kivil esik Mérije le a tavolsagot kozelebbrol
Errlé Gyenge visszavert lézerjel Keressen egy jobb fényvisszaverd

képességli mérési pontot; tartsa a
késziiléket stabilan mérés kdzben

Errl8 Tul fényes mérési pont Keressen egy s6tétebb mérési pontot

Err26 Az érték nem fér ki a kijelzére Ismételje meg a mérést, mddositsa a
mérési tavolsagot

Err08 Helytelen mérési folyamat Ismételje meg a mérést

Err00 Kommunikéacids hiba Inditsa Ujra a készlléket, és ismételje

meg a mérést

Mérési hibat okozat tovabba:
* tUl er6s napfényben végzett mérés
« ameérési pont fényvisszaverd képessége tUl gyenge vagy a feliilete tulzottan egyenetlen
« mérés soran a kérnyezeti hémérséklet a készulék utmutatojaban jelzett Gzemi hémérséklet-tar-
tomanyon kivil esik

Apolas és karbantartas
A termék megfeleld hasznalat esetén hosszl évekig hibatlanul mikadik. Néhany tanacs
a megfeleld mikodéshez:

« Atermék hasznalata eldtt olvassa el figyelmesen a hasznalati Gtmutatot.
Ne tegye ki a terméket kézvetlen napfénynek, szélséséges hidegnek vagy nedvességnek, illetve
hirtelen hémérséklet-valtozasnak. Ez rontja az érzékelés pontossagat.
Ne helyezze a késziléket rezgésnek vagy razkodasnak kitett helyre, mivel ezek karosithatjak
a terméket.
Ovja aterméket a tulzott er6hatastdl, iitésektdl, portol, magas hémeérséklettsl és paratartalomtol,
mivel ezek hibas mikédéshez, az elemek rovidebb élettartamahoz és karosodasahoz, vagy a
mUanyag részek deformalodasahoz vezethetnek.
A terméket ne tegye ki csapadéknak vagy magas paratartalomnak, racsopogé vagy rafréccsend
viznek.
Ne helyezzen a késziilékre nyilt langgal jaré targyakat (pl. égé gyertyat).
Ne helyezze a terméket nem megfeleléen szell6z6 helyre.
Ne médositsa a termék belsé elektromos aramkareit — ezzel karosithatja a késziiléket, illetve a ga-
rancia automatikusan érvényét veszti. A termék javitasat kizarélag szakképzett személy végezheti.
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Atermék lézerlencséjének tisztitdsahoz hasznaljon enyhén nedves, puha rongyot. Ne hasznéaljon

oldoszert vagy tisztitoszert — ezek megkarcolhatjak a mlianyag részeket, és korréziot okozhatnak

az elektromos aramkorokon.

Ne érintse meg az ujjaval a készllék tetején talalhatd lencséket.

Ne meritse a késziléket vizbe vagy egyéb folyadékba.

Karosodas vagy meghibasodas esetén ne végezze el 6nalldan a készilék javitasat. A javitast

bizza az lizletre, ahol a terméket vasarolta.

A késziléket testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal élék, illetve tapasztalat vagy ismeretek

hidnyaban hozza nem érté személyek (beleértve a gyermekeket) kizarélag a biztonsagukeért felel6s

személy felligyelete vagy hasznalatra vonatkozé Utmutatasai mellett hasznalhatjak . Ne hagyja

feltigyelet nélkil a gyermekeket, és ligyeljen arra, hogy ne hasznaljak a késztiléket jatékszerként.

E Az elektromos készulékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kézé, hasznalja a szelektiv
hulladékgyjté helyeket. A gy(ijtéhelyekre vonatkozé aktudlis informéaciokért forduljon a helyi

mmm hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladéktarolokba kerlilnek, veszélyes anyagok

szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyeztethetik az On

egészségét és kényelmét.

S| | Laserski merilnik razdalje

Laserski merilnik razdalje je namenjen za izraun povrsin in prostornin ter za merjenje razdalj.

Ta aparat je predviden le za zasebne zamene.

Ni predviden za poklicno uporabo. Kakr§nakoli druga uporaba lahko vodi do poskodovanja in poskodbe.
Za skode, povzrocene z manipulacijo na laserskem aparatu in pri ob neupostevanju varnostnih navodil,
ne prevzemamo odgovornosti.

Tehniéni podatki:

Razred laserja: 2

Max. izhodna mo¢ (P.max): <1 mW

Valovna dolzina: 620-690 nm

Merilno obmocje: 0,05 m do 40 m

Merilna to¢nost: +2 mm

Enote merjenja: m, ft, in, m?, ft?, m®, ft®

Casovni limit merjenja: 0,25 s

Avtomatski izklop: po 3 minutah od zadnjega
pritiska na tipko

Opis tipk:

(glej sliko 1)

1 - tipka ON (vklop, merjenje)

2 — tipka UNITS (preklop funkcij merilnika)
3 — tipka C/OFF (izbris vrednosti, izklop)

4 - vodna tehtnica

Opozorilo:

Izklop laserskega Zarka pri merjenju:

po 30 sekundah
Delovna temperatura: 0 °C do +40 °C
Skladis¢na temperatura: -20 °C do +65 °C
Napajanje: 2x 1,5 V AAA (nista priloZeni)
Teza: 65 g (brez baterij)
Dimenzije: 110 x 40 x 256 mm

5 - tipka za sestevanje/odstevanje vrednosti,
pomnilnik meritev

6 — tipka za spremembo merilne tocke

7A, 7B — merilna tocka

Z laserjem nikoli ne ciljajte proti osebam ali Zivalim.
Nikoli ne glejte neposredno v laser, lahko poskoduje oéi.

Vstavitev baterij
(glej sliko 2)

Na zadnji strani merilnika snemite pokrov prostora za baterije.



Vstavite 2x 1,5 V AAA bateriji. Vedno uporabljajte alkalne baterije, ne uporabljajte polnilnih baterij.
Pokrov namestite nazaj.

Vklop/izklop aparata
Z dolgim pritiskom na tipko ON aparat vklopite.
Z dolgim pritiskom na tipko C/OFF aparat izklopite.

Merjenje razdalje/Sprememba merilne tocke
Pritisnite dolgo na tipko ON.
Oglasi se zvocni signal in zaslon se vklopi.

Merjenje se zatne na tocki 7B, prikazana bo ikona HJ

1
Ce Zelite merilno tocko spremeniti na 7A, pritisnite na tipko , prikazana bo ikonai .
Aparat drzite horizontalno pred steno, do katere Zelite razdaljo izmeriti.
Aparat mora kazati na steno v pravem kotu.
Za to uporabite vodno tehtnico, mehuréek v vodni '%fhtnici mora biti na sredini med ¢rnima €rticama.
1
Aparat laser nameri na steno. Prikazana bo ikona i .
Nato pritisnite ponovno na tipko ON, aparat izmeri razdaljo in vrednost prikaze na zaslonu (ikona
laserja izgine).
Sprememba enote merjenja
Izhodna nastavitev merilne enote je meter = m.

Ce elite enoto merjenja spremeniti, pritisnite veckrat dolgo na tipko .
Lahko nastavite naslednje enote merjenja: m, ft, in.

Ponavljajoc¢e meritve razdalje

Pritisnite dolgo na tipko ON.

Oglasi se zvocni signal in zaslon se vklopi.

Nato pritisnite ponovno dolgo na tipko ON, aparat zaéne meriti kontinuirano, prikazana bo ikona I_’l
Na zaslonu se prikazeta namerjeni vrednosti max in min, ki se bosta sproti menjali tako, kot boste
aparat premikali. V spodnjem delu bo prikazana trenutno namerjena vrednost, glej sliko.

¥ Cel ¢as ponavljajocih meritev bo aparat oddajal akusticni signal.
HJ =1 H Ponavljajo¢o meritev lahko zacasno prekinete s kratkim pritiskom
0 na tipko ON.
max a0 Im Ce ielit_e_s ?onavlj_ajo&“:o meritvijovna_daljeya_lti, pritisnitg dolgo na tipko ON.
min IO Ponavljajoto meritev boste kongali s pritiskom na tipko C/OFF.
AN m
2
A m

Sesétevanje/odStevanje razdalj
Namerjene razdalje lahko sestevate ali odstevate.
1. Izmerite prvo razdaljo.
2. Pritisnite veckrat na tipko (+
odstevati.
3. Namerjena razdalja se prenese v zgornjo vrstico.
. lzmerite naslednjo razdaljo.

. prikaZe se ,-" ali ,+" odvisno od tega, ali Zelite setevati ali

I
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Obe namerjeni razdalji se preneseta na zgornji vrstici in rezultat odstevanja/sestevanja se prikaze
na spodnji vrstici.

Nato lahko ve&krat nadaljujete z odstevanjem/sestevanjem, glej tocko 1 do 4.

Ce Zelite namerjene vrednosti izbrisati, pritisnite vegkrat na tipko C/OFF.

Vsak pritisk izbrise eno vrstico vrednosti iz spodnje vrstice.

Primer prikaza zaslona pri se$tevanju Primer prikaza zaslona pri od$tevanju
il P ¥ g
i/ i i/ §
amnr o
AL tm AL I m
L _annnd
: I.LIJ.IUI.Jm LU m
crond DO x]
A0 I m A1 m

Merjenje povrsin

Aparat vklopite in pritisnite na kratko na tipko .
Na zaslonu bo prikazana ikona

1. Izmerite prvo razdaljo, prikazana bosta rezultat in ikona. (Ce zelite
merjenje prve razdalje ponoviti, pritisnite na tipko C/OFF. Rezultat se
izbrige in postopek ponovite v skladu s totko 1.)

y 4
2. lzmerite drugo razdaljo, prikazana bosta rezultat in ikona. V spodniji —
vrstici bo prikazan skupni izradun povr$ine v m2. /&

Ce zelite skupne rezultate setevati/odStevati, pritisnite po vsakem prikazu skupnega izraduna povrsine

na tipko in merjenje ponovite skladno s tockama 1, 2.
S pritiskom na tipko C/OFF vse vrednosti na zaslonu izbrisete.

Merjenje prostornine
Aparat vklopite in pritisnite 2x r;l;atko na tipko .

Na zaslonu bo prikazana ikona . .

1. Izmerite prvo razdaljo, prikazana bosta rezultat in ikona. (Ce Zelite a,
merjenje prve razdalje ponoviti, pritisnite na tipko C/OFF. Rezultat se .’
izbrige in postopek ponovite v skladu s totko 1.)

N

. lzmerite drugo razdaljo, prikazana bosta rezultat in ikona. (Ce zelite y/
merjenje druge razdalje ponoviti, pritisnite na tipko C/OFF. Rezultat se .’l
izbrie in postopek ponovite v skladu s togko 2.)

w

. Izmerite tretjo razdaljo, prikazani bodo rezultat, skupna prostornina Y
v méin ikona. .’l

Ce zelite skupne rezultate sestevati/odstevati, pritisnite po vsakem prikazu skupnega izraguna

prostornine na tipko #7®) in merjenje ponovite skladno s tockami 1, 2, 3.
S pritiskom na tipko C/OFF vse vrednosti na zaslonu izbrisete.
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Posredno merjenje (Pitagora)
Izra¢un dolZine s pomocjo Pitagorova izreka pomaga ugotoviti razdaljo med dvema slabo merljivima
totkama (gradbeni oder, ovire, odsevne povrine).

Opozorilo:

Pravilen rezultat je zagotovljen le v primeru, da bo med dvema merjenima razdaljama pravi kot (90°).
« Obe meritve morata izhajati z iste tocke.
Dalj$o razdaljo merite vedno prvo.

. Aparat vklopite in pritisnite 3x na kratko na tipko .

. Na zaslonu bo prikazan utripajo¢ del ikone }

. Izmerite prvo razdaljo, rezultat se prikaze na zaslonu.

. Izmerite drugo razdaljo, oba rezultata bosta prikazana v zgornjem delu vrstic in v spodnji bo
prikazana izra¢unana vrednost tretje razdalje.

Pomnilnik meritev/izbris pomnilnika
Aparat avtomatsko shranjuje 20 (0 do 19) zadnjih vrednosti meritev.

Opozorilo:
Naslednje meritev prepiSe najstarejSo meritev.

BN P

Pritisnite dolgo na tipko ikaze se ikona || s Stevilko merjenja.

Zdaj pritisnite veckrat na tipko ™), prikazovali se bodo rezultati posameznih meritev in vrsta meritve.
V natinu prikaza pomnilnika meritev pritisnite veckrat na tipko C/OFF.
Z vsakim pritiskom na tipko se izbrise zadnja meritev.

Napake pri meritvah
Pri meritvah se na zaslonu lahko prikazejo naslednje kode napak:

Stevilka napake | Verjeten vzrok Odstranitev vzroka

Errl0 Izpraznjeni bateriji Bateriji zamenjajte

Errl5 Merjenje izven obmocja Skrajsajte razdaljo merjenja

Errlé Sibek povratni laserski signal Uporabite svetlejSo merilno tocko; pri
meritvi drZite aparat trdno v roki

Errl8 Presvetla merilna tocka Uporabite temnej$o merilno tocko

Err26 Vrednost izven obmocja prikaza Postopek meritve ponovite, uredite

zaslona razdaljo merjenja

Err08 Napacen postopek meritve Postopek meritve ponovite

Err00 Napaka v komunikaciji Napravo vnovi¢no zazenite, meritev
ponovite

Napake pri meritvah se lahko pojavijo tudi, ce:
« meritev poteka pri mo¢ni sonéni svetlobi
« ima merilna tocka slabo odsevnost ali ima zelo hrapavo povrsino
* je temperatura med merjenjem izven delovne temperature, navedene v navodilih

Skrb in vzdrzevanje
Izdelek je konstruiran tako, da ob primerni uporabi zanesljivo deluje vrsto let. Tukaj je nekaj nasvetov
za pravilno uporabo:
« Preden zacnete izdelek uporabljati, pozorno preberite navodila za uporabo.
« Izdelka ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi, skrajnemu mrazu, vlagi in naglim spremem-
bam temperature. To bi zniZalo natan¢nost snemanja.
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Izdelka ne namescajte na mesta, ki so nagnjena k vibracijam in pretresom — to lahko povzroci

poskodbe.

Izdelka ne izpostavljajte prekomernemu tlaku, sunkom, prahu, visokim temperaturam ali vlagi —

lahko povzrocijo poskodbe na kateriizmed funkcij izdelka, kraj$o energetsko vzdrzljivost, poskodbo

baterij in deformacije plasti¢nih delov.

Izdelka ne izpostavljajte dezju ali vlagi, ni predviden za zunanjo uporabo.

Na izdelek ne postavljajte virov ognja, npr. prizgane svecke ipd.

Izdelka ne postavljajte na mesta, kjer ni zadostnega kroZenja zraka.

Ne posegajte v notranjo elektricno napeljavo izdelka — lahko ga po$kodujete in s tem prekinite

veljavnost garancije. lzdelek sme popravljati le usposobljen strokovnjak.

Za ciscenje uporabljajte zmerno navlazeno blago krpo. Ne uporabljajte raztopin ali Cistilnih

izdelkov — lahko poskoduijejo plasticne dele in elektri¢no napeljavo.

S prsti se ne dotikajte le¢ na gornji strani aparata.

Izdelka ne potapljajte v vodo ali v druge tekoCine.

Pri poskodbah ali napaki izdelka ne popravljajte sami. Predajte ga v popravilo prodajalni, kjer

ste ga kupili.

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno otrok), ki jih fiziéna, ¢utna ali mentalna nespo-

sobnost ali pomanjkanje izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo

nadzorovane, ali ¢e jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Nujen je nadzor nad otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.

E Elektri¢nih naprav ne odlagajte med me$ane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta
locenih odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce

mmm so elektriCne naprave odloZzene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v

podtalnico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.

RS|HRIBAIME | Laserski daljinomjer

Laserski daljinomjer namijenjen je za izracun povrsine, volumena te mjerenje udaljenosti.

Uredaj je namijenjen iskljucivo za osobnu upotrebu; nije namijenjen za profesionalnu upotrebu. Svaka
druga vrsta upotrebe moze prouzroditi Stetu i osobne ozljede.

Proizvodac ne snosi odgovornost za Stete prouzrocene nepravilnim rukovanje laserskim uredajem te
one nastale kao posljedica nepridrzavanja sigurnosnih uputa.

Tehnicki podaci:

Klasa lasera: 2 Iskljucenje laserske zrake prilikom mijerenja:

Maks. izlazna snaga (P. maks.): <1 mW nakon 30 sekundi

Valna duljina: 620-690 nm Radna temperatura: 0 °C do +40 °C

Udaljenost koja se moze mijeriti: 0,05 m do Temperatura skladiStenja: -20 °C do +65 °C
40m Napajanje: 2 baterije AAA od 1,5 V (nisu

Tocnost pri mjerenju: +2 mm priloZene)

Mjerne jedinice: m, ft, in, m?, ft?, m?, ft* Tezina: 65 g (bez baterije)

Grani¢no vrijeme mjerenja: 0,25 s Dimenzije: 110 x 40 x 256 mm

Automatsko iskljucenje: 3 minute nakon
posljednjeg pritiskanja gumba

Opis gumba:
(vidi SL. 1)
1-Gumb ON (za ukljugivanje, mjerenje) 3 - Gumb C/OFF (za resetiranje vrijednosti
2 - Gumb UNITS (za prebacivanje izmedu i iskljucenje)
funkcija mjeraca) 4~ libela
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5 — gumb za zbrajanje / oduzimanije vrijedno- 6 —gumb za promjenu tocke mjerenja
sti, memoriju mjerenja 7A, 7B — mjerna tocka

Napomena:
Nikada nemojte usmjeravati laser prema ljudima ili Zivotinjama.
Nikada nemojte gledati izravno u laser jer vam moze oStetiti oci.

Umetanje baterija

(vidi Sl. 2)

UKlonite poklopac odjeljka za baterije na poledini mjeraca.

Umetnite 2 baterije od 1,5 V AAA. Upotrebljavajte iskljucivo alkalne baterije, nikako one s moguéno$éu
punjenja.

Vratite poklopac odjeljka za baterije.

Uklju€ivanje/iskljuéivanje uredaja

Uredaj ukljucite dugim pritiskom gumba ON.

Uredaj isklju¢ite dugim pritiskom gumba C/OFF.

Mjerenje udaljenosti/Promjena mjerne tocke
Dulje drZite pritisnut gumb ON.
Aktivirat ¢e se zvuéni signal i ukljucit ¢e se zaslon.

Mjerenje zapocinje u tocci 7B; prikazuje se ikonai .

1

Ako mjernu tocku Zelite promijeniti u 7A, pritisnite gumb . Prikazuje se ikonai .
Drzite uredaj vodoravno ispred zida do kojeg Zelite izmjeriti udaljenost.
Uredaj mora biti usmjeren prema zidu pod pravim kutom.
Do tog trenutka rabite libelu. Mjehuri¢ zraka u libeli mora biti na sr;?dini izmedu crnih linija.

1
Uredaj ¢e usmjeriti lasersku zraku prema zidu. Prikazuje se ikona il .
Zatim ponovno pritisnite gumb ON. Uredaj ¢e izmjeriti udaljenost i oitanu vrijednost prikazati na
zaslonu (ikona lasera nestaje).
Promjena mjernih jedinica
Zadana mijerna jedinica je metar = m.
Ako Zelite promijeniti mjernu jedinicu, vi$e puta na dulje pritisnite gumb .
MoZete postaviti sljede¢e mjerne jedinice: m, ft, in.
Neprekidno mjerenje udaljenosti
Dulje drZite pritisnut gumb ON.
Aktivirat ¢e se zvucni signal i ukljucit ¢e se zaslon.
Ponovno na dulje pritisnite gumb ON. Uredaj zapocinje neprekidno mjerenje i prikazuje se ikona |_’|
Na zaslonu se prikazuju maks. i min. izmjerene vrijednosti. Vrijedno se mijenjaju kako pomicete uredaj.
Na donjem se dijelu prikazuje trenuta¢no izmjerena vrijednost. Pogledajte sliku.

¥ Uredaj za vrijeme neprekidnog mjerenja emitira zvucni signal.
HJ [ H Neprekidno mjerenje mozete privremeno zaustaviti kratkim pritiskom
0TI gumba ON.
max :":”_“JI =m Ako Zelite nastaviti s neprekidnim mjerenjem, na dulje pritisnite
mn 30000 QumbON. »
A m Neprekidno mjerenje prekida se pritiskom na gumb C/OFF.
o
A m
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Zbrajanje / oduzimanje udaljenosti
Izmjerene udaljenosti mozete zbrajati ili oduzimati.
1. Izmjerite prvu udaljenost.
2. ViSe puta zaredom pritisnite gumb A Prikazat ¢e se ,-" ili ,+”, ovisno o tome Zelite li vrijed-
nosti zbrojiti ili oduzeti.
3. lzmjerena se udaljenost prebacuje u gornji redak.
4. Izmijerite drugu udaljenost.
Obje izmjerene udaljenosti prebacuju se u gornje retke, a rezultat zbrajanja / oduzimanja prikazuje
se u donjem retku.
Nakon toga moZete nastaviti sa zbrajanjem/oduzimanjem ponavljanjem koraka od 1 do 4.
Ako Zelite izbrisati izmjerene vrijednosti, viSe puta zaredom pritisnite gumb C/OFF.
Svakim pritiskom na gumb briSe se jedan redak vrijednosti iz donjeg retka.

Primjer prikaza na zaslonu prilikom zbrajanja Primjer prikaza na zaslonu prilikom oduzi-
¥ . manja
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Mjerenje povrsine

Ukljucite uredaj i nakratko pritisnite gumb .

Na zaslonu se prikazuje ikona

1. Izmjerite prvu udaljenost. Prikazuje se rezultat zajedno s ikonom. (Ako
Zzelite ponoviti mjerenje prve udaljenosti, pritisnite C/OFF. Rezultat ¢e
se izbrisati i moZete ponoviti mjerenje od koraka 1.)

~
2. lzmijerite drugu udaljenost. Prikazuje se rezultat zajedno s ikonom. U —
donjem se retku prikazuje ukupna izratunata povrsina u m?. V/ 4

Ako Zelite zbrajati / oduzimati ukupne rezultate, pritisnite gumb &
izmjerene povrsine i ponovite mjerenje prema uputama iz koraka 1i 2.
Izbrigite sve vrijednosti na zaslonu pritiskanjem gumba C/OFF.

Mjerenje volumena
Ukljucite uredaj i 2 puta nakrat;o;ritisnite gumb .

nakon svakog prikaza ukupne

Na zaslonu se prikazuje ikona . .

1. Izmijerite prvu udaljenost. Prikazuje se rezultat zajedno s ikonom. (Ako

V7

Zelite ponoviti mjerenje prve udaljenosti, pritisnite C/OFF. Rezultat ¢e .’
se izbrisati i moZete ponoviti mjerenje od koraka 1.)

2. lzmjerite drugu udaljenost. Prikazuje se rezultat zajedno s ikonom. (Ako y/

Zelite ponoviti mjerenje druge udaljenosti, pritisnite C/OFF. Rezultat ¢e .’l
se izbrisati i moZete ponoviti mjerenje od koraka 2.)
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3. Izmijerite tre¢u udaljenost. Prikazuje se rezultat zajedno s ukupnim
volumenom u m* te ikona.

Ako Zelite zbrajati/oduzimati ukupne rezultate, pritisnite gumb nakon svakog prikaza ukupno
izmjerenog volumena i ponovite mjerenje prema uputama iz koraka 1, 2 i 3.
Izbrigite sve vrijednosti na zaslonu pritiskanjem gumba C/OFF.

Indirektno mjerenje (Pitagora)
Mozete izradunati udaljenost izmedu dvije tocke koje se tedko mjere (prepreke, skele, reflektirajuce
povrsine) primjenom Pitagorinog poucka.
Napomena:
Totan je rezultat zajamé&en samo ako su dvije mjerene udaljenosti pod pravim kutom (90°).
« Oba se mjerenja trebaju izvrsiti iz iste tocke.
« Uvijek prvo mjerite vecu udaljenost.
1. Ukljucite uredaj i 3 puta nakratko pritisnite gumb .
2. Na zaslonu treperi dio ikone /.
3. Izmjerite prvu udaljenost i rezultat ¢e se prikazati na zaslonu.
4. Izmijerite drugu udaljenost. Oba rezultata prikazat ¢e se u gornjem dijelu redaka. U donjem ¢e se
retku prikazati izradunata tre¢a udaljenost.

Memorija mjerenja/brisanje memorije
Uredaj automatski biljezi 20 (0 do 19) posljednjih izmjerenih vrijednosti.
Napomena:
Sljede¢e se mjerenje upisuje i reko najstarijeg mjerenja u memoriji.
(-

Dulje drzite pritisnut gumb . Prikazuje se ikona IOl zajedno s brojem mijerenja.

Zatim vi$e puta zaredom pritisnite gumb &
i vrsta mjerenja.

Vise puta zaredom pritisnite gumb C/OFF dok je uredaj u nacinu rada za prikaz memorije mjerenja.
Svakim pritiskom gumba bri$e se posljednje mjerenje.

Greske prilikom mjerenja
Sljedeci se kodovi gre$aka mogu prikazati prilikom mijerenja:

. Tada ce se prikazati rezultati pojedinacnih mjerenja

Kod greske | Vjerojatni uzrok Rjesenje

Errl0 Prazne baterije Zamijenite baterije

Errl5 Mjerenje izvan raspona Skratite udaljenost mjerenja

Errlé Slab povratni signal lasera Upotrijebite svjetliju mjernu tocku. Drzite
uredaj ¢vrsto u ruci tijekom mjerenja

Errl8 Mjerna tocka je previse svijetla Upotrijebite tamniju mjernu tocku

Err26 Vrijednost je izvan raspona prikaza | Ponovite postupak mjerenja i prilagodite

zaslona mjernu udaljenost

Err08 Neispravan postupak mjerenja Ponovite postupak mjerenja

Err00 Greska u komunikaciji Ponovno pokrenite uredaj i ponovite
mjerenje
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Greske u mjerenju mogu se pojaviti i u sljede¢im slucajevima:
« ako se mjerenje obavlja na snaznoj suncevoj svjetlosti

ako mjerna tocka ima slabo reflektiranje ili je njena povrsina iznimno gruba

ako je temperatura prilikom mijerenja izvan granicnih vrijednosti radne temperature navedenih

u prirucniku

CiS¢enje i odrzavanje

Proizvod je projektiran za dugogodi$nji neometani rad ako se njime pravilno rukuje. Nekoliko savjeta za

ispravno rukovanje:

Prije upotrebe proizvoda pazljivo procitajte prirucnik.

Proizvod ne izlazZite izravnoj suncevoj svjetlosti, ekstremno niskim temperaturama ili vlazi te

naglim promjenama temperature. To moze umanjiti toénost otkrivanja.

Proizvod ne stavljajte na mjesta na kojima se javljaju vibracije ili udarci — to moze izazvati

ostecenja.

Ne izlaZite proizvod prekomjernoj sili, udarcima, prasini, visokim temperaturama ili vlazi — to moze

izazvati neispravnosti, krace trajanje baterija, oStecenje baterija ili iskrivijenje plasti¢nih dijelova.

Proizvod ne izlazite kisi ili velikoj vlazi te po njemu ne polijevajte ni ne prskajte vode.

Na proizvod ne stavljajte nikakav izvor otvorenog plamena, primjerice upaljenu svijecu i sl.

Proizvod ne postavljajte na mjesta gdje nema dovoljnog protoka zraka.

Ne dirajte interne strujne krugove proizvoda — tako moZete ostetiti proizvod, $to automatski dovodi

do ponistenja jamstva. Popravak je dopusten iskljucivo osposobljenim strué¢njacima.

Proizvod i laserski objektiv Cistite viaznom krpom. Ne upotrebljavajte otapala ili sredstva za Cisce-

nje —ona bi mogla izgrepsti plasti¢ne dijelove te dovesti do pojave korozije na strujnim krugovima.

Ne dodirujte objektive na vrhu uredaja prstima.

Proizvod ne uranjajte u vodu i druge tekucine.

U slucaju ostecenja proizvoda ili kvara, proizvod ne popravljajte sami. Proizvod odnesite na

popravak tamo gdje ste ga kupili.

Nije predvideno da ovaj uredaj upotrebljavaju osobe (ukljuéujuci djecu) smanjenih fizicki, osjetilnih

ili mentalnih sposobnosti koje nemaju iskustva i znanja za sigurnu upotrebu, osim ako nisu pod

nadzorom ili ako ne dobivaju upute od osobe zaduZene za njihovu sigurnost. Djeca moraju biti

pod nadzorom kako se ne bi igrala s uredajem.

E Ne bacajte elektricne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakuplja-
nje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktiraj-

mmm te lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloZe na deponije otpada, opasne materije mogu

prodrijeti u podzemne vode i uéi u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

DE | Laser-Entfernungsmesser

Der Laser-Entfernungsmesser ist dafiir bestimmt, um die Flachen und die Umfénge zu berechnen und
zur Messung von Entfernungen. Dieses Gerét ist nur fir den privaten Gebrauch bestimmt.

Es ist nicht fiir eine gewerbliche Verwendung bestimmt. Jegliche andere Verwendungsarten kénnen
zur Beschadigung und zu Verletzungen flihren.

Fir Schaden, die durch die Handhabung des Lasergerates und bei Nicht-Einhaltung der Sicherheits-
hinweise auftreten, wird keine Haftung tibernommen.

Technische Informationen:

Laserklasse: 2 Messgenauigkeit: +2 mm
Max. Ausgangsleistung (P max.): <1 mW Messeinheiten:m, ft, in, m?, ft2, m3, ft3
Wellenlange: 620-690 nm Zeitlimit wahrend des der Messung: 0,25 s

Messbare Entfernung: 0,05 m bis 40 m
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Automatisches Ausschalten: nach 3 Minuten
nachdem zuletzt die Taste gedriickt wurde

Ausschalten des Laserstrahls bei der Vermes-
sung: nach 30 Sekunden

Betriebstemperatur: 0 °C bis +40 °C

Beschreibung der Driicker:

(siehe Abb. 1)

1 - Taste ON (Anschalten, Messung)

2 — Taste UNITS (Umschalten der Messfunk-

Lagerungstemperatur: -20 bis +65 °C

Versorgung: 2x 1,5 V AAA (sind nicht im Liefer-
umfang enthalten)

Gewicht: 65 g (ohne Batterie)

Mafe: 110 x 40 x 25 mm

4 — Wasserwaage
5 - Taste fur das Addieren/Subtrahieren der

tion) Werte, Messspeicher
3 — Taste C/OFF (Zuriicksetzen der Werte auf 6 — Taste flr die Anderung des Messpunktes
Null, Ausschalten) 7A, 7B — Messpunkt

Hinweise:
Richten Sie den Laser niemals auf Menschen oder auf Tiere.
Schauen Sie niemals direkt in den Laserstrahl, dies kdnnte die Augen beschadigen.

Einlegen der Batterien

(siehe Abb. 2)

An der Riickseite des Messgerates nehmen Sie die Batteriefachabdeckung ab.

Legen Sie die 2x AAA 1,5-V-Batterien ein. Es diirfen nur alkalische Batterien verwendet werden. Die
Verwendung von wiederaufladbaren Batterien sollte vermieden werden.

Setzen Sie wieder die Batteriefachabdeckung ein.

Anschalten/Ausschalten des Gerates
Durch ein langes Driicken auf die ON-Taste schalten Sie das Gerét an.
Durch das Driicken auf die C/OFF-Taste schalten Sie das Gerat aus.

Messen der Entfernung/Anderung des Messpunktes
Driicken Sie lange die ON-Taste.
Es ertont ein Tonsignal und das Display schaltet sich an.

Die Messung beginnt am Punkt 7B, sie wird durch das SymbolH angezeigt.
Falls Sie den Messpunkt auf 7A andern mochten, driicken Sie die Taste @ es wird das Symbol

H angezeigt.

Halten Sie das Gerat waagerecht gegen die Wand, an der Sie die Entfernung messen méchten. Das
Gerat muss im rechten Winkel zur Wand zeigen.

Verwenden Sie dazu die Wasserwaage. Die Blase muss sich in der Mitte zwischen den schwarzen
Strichen befinden.

1
Das Gerat richtet den Laser an der Wand aus. Es wird das Symbol i angezeigt.
Danach driicken Sie erneut die ON-Taste. Das Gerat misst die Entfernung und zeigt den Wert auf dem
Display an (das Laser-Symbol verschwindet).
Anderung der Messeinheiten
Die voreingestellte Messeinheit sind Meter = m
Falls Sie die Messeinheit &ndern méchten, driicken Sie wiederholt lange die Taste .
Sie konnen die folgenden Messeinheiten einstellen:m, ft, in.

Kontinuierliche Entfernungsmessung
Driicken Sie lange die ON-Taste.
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Es ertdnt ein Tonsignal und das Display schaltet sich an.

Danach driicken Sie lange die ON-Taste. Das Gerat beginnt kontinuierlich zu messen. Es wird das
Symbol 1=l angezeigt.

Auf dem Display erscheinen die gemessenen Max.- und Min.-Werte, die sich laufend &ndern werden,
je nachdem, wie Sie das Gerat bewegen werden. Im unteren Bereich wird der aktuell gemessene
Wert angezeigt (s. Abb.).

¥ Fir die gesamte Dauer des kontinuierlichen Messens wird das Gerat
HJ =l H ein akustisches Signal ausgeben.
SO Die kontinuierliche Messung konnen Sie zeitweilig unterbrechen, indem
jl:ll_ll_l Im Sie kurz die ON-Taste driicken.
min jl’n’u’ll‘l Falls Sie mit der kontinuierlichen Messung fortfahren mochten, driicken
DL m Sie lange die ON-Taste.
:ll:ll (1l Die kontinuierliche Messung beenden Sie, indem Sie die Taste C/OFF
.".l..l L' L' m driicken.

Addieren/Subtrahieren der Entfernung
Die gemessene Entfernung konnen Sie addieren oder subtrahieren.
1. Messen Sie die erste Entfernung.
2. Dricken Sie wiederholt die Taste . -es erscheint - oder ,+" je nachdem, ob Sie addieren
oder subtrahieren mochten.
3. Die gemessene Entfernung wird in die obere Reihe tibertragen.
4. Messen Sie eine weitere Entfernung.
Beide gemessenen Entfernungen schieben sich in die obere Reihe und das Ergebnis des Subtrahierens/
Addierens wird in der unteren Reihe angezeigt.
Danach kénnen Sie wiederholt mit dem Subtrahieren/Addieren fortfahren, siehe Punkt 1 bis 4.
Falls Sie die gemessenen Werte lGschen mdchten, driicken Sie wiederholt die Taste C/OFF.
Jeder Tastendruck l&scht eine Wertereihe aus der unteren Reihe.

Beispiel einer Displayanzeige beim Addieren Beispiel einer Displayanzeige beim Subtra-
¥ hiereng
i/ J t i
20000 1 HJ i
00 ITm AW
L g JUt tm
TLLIIC m = gy
- o
e CLLD m
U I m ]
A1dm
Messflache

Schalten Sie das Gerat an und driicken Sie kurz die Taste A
Auf dem Display wird das Symbol /4 angezeigt.

1. Messen Sie die erste Entfernung. Es wird ein Ergebnis angezeigt und
das Symbol. (Falls Sie das Messen der ersten Entfernung wiederholen
mdchten, driicken Sie die Taste C/OFF. Das Ergebnis wird geldscht und
Sie verfahren wie unter Punkt 1 beschrieben.)

N
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2. Messen Sie die zweite Entfernung. Es wird das Ergebnis und das
Symbol angezeigt. In der unteren Reihe wird die gesamte Berechnung /
der Flache in m? angezeigt.

Falls Sie die gesamte Berechnung addieren/subtrahieren méchten, driicken Sie nach der Anzeige

der gesamten Flachenberechnung die Taste (*-/®,
der Punkte 1, 2.

Wenn Sie die Taste C/OFF driicken, l6schen Sie alle Werte auf dem Display.
Umfangmessung

Schalten Sie das Gerat an und drUc/ke'nSie kurz die Taste 2 .

und wiederholen Sie die Messung entsprechend

Auf dem Display wird das Symbol . angezeigt.

1. Messen Sie die erste Entfernung. Es wird ein Ergebnis angezeigt und
das Symbol. (Falls Sie das Messen der ersten Entfernung wiederholen
mdchten, driicken Sie die Taste C/OFF. Das Ergebnis wird geléscht und
Sie verfahren wie unter Punkt 1 beschrieben.)

N

. Messen Sie die zweite Entfernung. Es wird das Ergebnis und das Symbol
angezeigt. (Falls Sie das Messen der ersten Entfernung wiederholen
mochten, driicken Sie die Taste C/OFF. Das Ergebnis wird geléscht und
Sie verfahren wie unter Punkt 2 beschrieben.)

o

. Messen Sie die dritte Entfernung. Es wird das Ergebnis angezeigt, der Y
Gesamtumfang in m* und das Symbol. .’l

Falls Sie die gesamte Berechnung addieren/subtrahieren méchten, driicken Sie nach der Anzeige
der gesamten Umfangsberechnung die Taste (*<®) und wiederholen Sie die Messung entsprechend
der Punkte 1, 2, 3.

Wenn Sie die Taste C/OFF driicken, (8schen Sie alle Werte auf dem Display.

Indirekte Messung (Pythagoras)
Die Berechnung der Lange mithilfe des Pythagoras-Satzes hilft bei der Berechnung der Entfernung
zwischen zwei schlecht messbaren Punkten (Gertiste, Hindernisse, bewegliche Flachen).

Hinweise:
Ein richtiges Ergebnis ist nur dann garantiert, wenn zwischen den zwei gemessenen Entfernungen
ein rechter Winkel (90°) sein wird.

« Beide Messungen missen von demselben Punkt ausgehen.

« Die Entfernung der Lange messen Sie immer zuerst.

1. Schalten Sie das Geréat an und driicken Sie kurz 3x Taste .

2. Auf dem Display wird der blinkende Teil des Symbols /l angezeigt.

3. Messen Sie die erste Entfernung. Das Ergebnis wird auf dem Display angezeigt.

4. Messen Sie die zweite Entfernung. Beide Ergebnisse werden im oberen Teil der Reihe angezeigt

und im unteren Teil der Reihe wird der berechnete Wert der dritten Entfernung angezeigt.

Messspeicher/Léschen des Speichers
Das Gerét zeichnet automatisch die letzten 20 (0 bis 19) gemessenen Werte auf.

Hinweise:
Die darauffolgende Messung tiberschreibt die vorhergehende Messung.
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Driicken Sie lange die Taste , es erscheint das Symbol |5[ mit der Nummer der Messung.
Nun driicken Sie wiederholt die Taste
und die Art der Messung angezeigt.

Im Anzeigemodus fiir den Messspeicher driicken Sie wiederholt die Taste C/OFF.
Mit jedem Tastendruck wird die letzte Messung gel6scht.

Fehler bei der Messung
Wahrend der Messung kénnen auf dem Display folgende Fehlercodes erscheinen:

, es werden die Ergebnisse der einzelnen Messungen

Fehlernum- | Mégliche Ursache Beseitigung der Ursache

mer

Err10 Entladene Batterie Tauschen Sie die Batterie aus

Errls Messung auBerhalb des Bereiches Verkiirzen Sie die Entfernung der
Messung

Errlé Schwaches Riickgabesignal des Lasers | Verwenden Sie einen helleren

Messpunkt, wahrend der Messung
halten Sie das Gerét fest in der Hand

Errl8 Zu heller Messpunkt Verwenden Sie einen dunkleren
Messpunkt,
Err26 Der Wert liegt auBerhalb des Wiederholen Sie die Messung.
Darstellungsbereiches des Displays Korrigieren Sie die Entfernung der
Messung
Err08 Schlechtes Messverfahren Wiederholen Sie das Messverfahren
Err00 Kommunikationsfehler Starten Sie das Gerat erneut,

wiederholen Sie die Messung

Fehler beim Messen kénnen auftreten, wenn:
« die Messung bei starker Sonneneinstrahlung erfolgt,
« der Messpunkt ein schlechtes Reflexionsvermégen oder eine sehr rauhe Oberflache hat,
« die Temperatur wahrend der Messung auBerhalb der Betriebstemperatur, wie in dieser Bedie-
nungsanleitung aufgefihrt ist, liegt.

Pflege und Instandhaltung

Das Produkt wurde so entworfen, dass es bei sachgemaBer Verwendung lange Jahre zuverlassig
hélt. Hier sind einige Tipps fir die richtige Bedienung:

Bevor Sie mit dem Produkt zu arbeiten beginnen, lesen Sie bitte aufmerksam die Bedienungs-
anleitung durch.

Setzen Sie das Produkt nicht dem direkten Sonnenlicht, extremer Kalte und Feuchtigkeit und
plétzlichen Temperaturschwankungen aus. Dies wiirde die Genauigkeit der Ablesungen senken.
Stellen Sie das Produkt nicht an Platze, die anfallig fir Vibrationen und Erschiitterungen sind — sie
kénnen das Produkt beschadigen.

Setzen Sie das Produkt nicht GbermaBigem Druck, StoBen, Staub, hohen Temperaturen oder
Feuchtigkeit aus — sie kdnnten eine Funktionsstérung des Produktes, eine kiirzere energetische
Haltbarkeit, eine Beschadigung der Batterien und eine Deformation der Plastikteile hervorrufen.
Setzen Sie das Produkt nicht dem Regen, der Feuchtigkeit, tropfendem oder spritzendem
Wasser aus.

Das Produkt darf nicht an offene Feuerquellen, wie beispielsweise brennende Kerzen u.a.
gestellt werden.
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Stellen Sie das Produkt nicht an Platze, an denen keine ausreichende Luftzufuhr gewahrleistet ist.
Nehmen Sie keine Eingriffe in die inneren Schaltkreise des Produktes vor — das Produkt konnte
beschadigt und die Giiltigkeit der Garantie beendet sein. Das Produkt sollte nur von einem
Fachmann repariert werden.
Zur Reinigung verwenden Sie ein weiches Tuch. Verwenden Sie keine Losungsmittel oder Rei-
nigungsmittel — sie kénnten die Plastikteile zerkratzen und den elektrischen Stromkreis stéren.
Berihren Sie nicht mit den Fingern die Linsen an der Oberseite des Geréates.
Tauchen Sie das Produkt nicht unter Wasser oder in andere Flissigkeiten.
Bei der Beschadigung oder bei Mangeln an dem Gerét, flihren Sie keine Reparaturen selbst durch.
Geben Sie den Rauchmelder zur Reparatur zu Ihrem Handler, bei dem Sie ihn gekauft haben.
Dieses Gerét ist nicht fur die Verwendung durch Personen vorgesehen (Kinder eingeschlossen),
die verminderte kérperliche, sensorielle oder geistige Fahigkeiten haben oder eine Unféahigkeit
oder einen Mangel an Kenntnissen und Fahigkeiten haben, die sie von der sicheren Verwendung
des Gerates abhalten, falls sie nicht beaufsichtigt werden oder falls sie nicht hinsichtlich der
Verwendung dieses Gerates von einer Person, die flr ihre Sicherheit verantwortlich ist, einge-
wiesen wurden. Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicher zu gehen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.
E Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fiir
sortierten Abfall bzw. Mull benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen Gber die
mmm jeweiligen Sammelstellen mit drtlichen Behérden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf
tblichen Milldeponien gelagert werden, kénnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den
Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit beschadigen und Ihre Gemiitlichkeit verderben.

UA | INasepHuit nanekomip

TlasepHuit BUMipioBaY BiICTaHi BUKOPUCTOBYETLCS [ANIA PO3PaXyHKY MITOLLi Ta 06'eMy, a TaKok Ans BUMi-
ploBaHHA BincTaHen. Lleit NpucTpii NpruaHayeHuii BUKIIOYHO ANS 0COBUCTOro KOPUCTYBaHHS.

BiH He npuaHayeHnin Ans NpopeciiHoro BUKOpUCTaHHA. byab-sike iHLLE BUKOPUCTaHHS MOXe NPU3BecTn
10 00 NOLUKOMKEHHS! | TPaBM.

He HeceMo BinoBiaanbHICTb 3a LUKOAY, 3aMoflistHy MaHinynauieio 3 nasepHUM o0bnaaHaHHAM Ta Helo-
TPUMaHHS IHCTPYKLIN 3 TexHikn be3nekm He.

TexxiuHa inchopmauisi:

Knac nasepa: 2 BMMKHEHHS CrpAAMOBAHOr0 N1a3epPHOr0 NPOMEHS:
Makc. BuxigHa noTysHictb (P.Makc): <1 MBT yepes 30 cekyHn
[oexunHa xBuni: 620-690 HM Poboua Temnepartypa: Bin 0 °C no +40 °C
BumMipioBaHHs BincTani: Bin 0,05 M 1o 40 M Temnepatypa 36epiranHs: Bin -20 °C po +65 °C
TOYHICTb BUMIPIOBAHHSA: + 2 MM SKuBrewns: 2 x 1,5 B batapeitku AAA (He
OnuHuL BUMIpY: M, doyTw, [iiMu, M2, chyTi?, BXOLSITb Y KOM/IEKT)

M3 hyTi® Bara: 65 r (6e3 batapei)
Nimit yacy: 0,25 cek. Posmipu: 110 x 40 x 25 Mm

ABTOMAaTUYHE BUMUKAHHSA: Yepe3 3 XBUIMHU Bif
OCTaHHbOI0 HAaTUCKAHHS KHOMKMN

OnucaHHA KHOMOK:

(ane man. 1)
1 - kHorika ON (BMWKaHHSI, BUMipiOBaHHs) 3 — kHorKka C/OFF (CkupaHHs 3HaueHHs,
2 - kHonka UNITS (nepemukanHs chyHKuii BUMKHEHHA)

BUMipioBaya) 4 — cnMpTHWIA piBeHb
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5 — KHOMKa ANt foAaBaHHs / BiAHIMaHHs napa- 6 — KHOMKa NS 3MiHN TOUKM BUMIDIOBaHHA

METPIB, NaM'ATb BUMIPIOBaHHS 7A, 7B — TouKa BUMIpIOBaHHS
MonepepkeHHs:
Hikonu He HanpasnsiTe nasep Ha moneu abo TBapuH.
Hikonu He puBiTLCA NpAMO Ha P POMiHb, MOXe TH Oui.
BcTaBneHHs 6aTapeiiku
(ans man. 2)

Ha 3apHilt cTOpoHI BUMIpIOBaYa, 3HIMITb KpULLIKY BaTapeitHoro BiAciKy.
BcrasTe 2 6aTapeiikn no 1,5 B AAA. 3aBau BUKOPUCTOBY/TE NysKHI HaTapeiikn, He BUKOPUCTOBYiTE
3apAaHi baTapeiikn. 3HOBY 3aKpuiiTe KpPULLIKY HaTapeitHoro BinCiKy.

BMuKaHHs/BUMUKaHHA NPUCTPOIO
HaTucHiTh Ta nputpumaiite kHonky ON NpucTpilt BBIMKHETE.
[loBrum cTucHeHHsM kHonu C/OFFNpUCTpiit BUMKHETE.

BuMipioBaHHsi BicTaHi/3MiHa TOUKM BUMiPIOBaHHA
HaTucHiTh Ta nputpumaiite kHonky ON.
3anyHae 3ByKOBUIA CUrHan i AMCNNEN BBIMKHETBCS.

BuMiptoBaHHa nounHaeTbea B Touli 7B, byne 306paxeHa ikoHka HJ

SIKLLO XOU€eTe 3MiHUTU TOUKY BUMIPIOBaHHS Ha 7A, CTUCHITb KHOMKY . Byne 30bpaskeHa iKoHka i
TpuMaiiTe NpUCTpiit ropu3oHTanbHo bins CTiHW, O SIKOT BU X04eTe BUMIPATY BifCTaHb
MpUCTpiit NOBUHEH BKa3yBaTW Ha CTiHYy Mif NPSMUM KyTOM.
BuvikopucToBy#iTe cnupTOBWiA piBeHb, Bynbballka Ha CNMPTOBOMY PiBHI NOBMHHA ByTU MO LIEHTPY Mix
YOPHWMM PUCKaMMU. ¥

1

MpucTpiit HanpasuTh Nasep Ha CTiHy, ByAe 306paeHiikoHKa i
MoTiM 3HOBY CTUCHITL KHOMKY ON, MPUCTPIi BUMIPIOE BIACTaHb i BiAobpaskae 3HaueHHs Ha aucnnel
(ikoHKa asepy 3HUKHE).

3MiHa oMHULI BUMIpIOBaHHSA

MovaTkoBe HanawTyBaHHA BVIMIplOIOHOI OAVHWL MeTp = M.

FAKLLO XounTe 3MIHUTH BMMIPIOPOLIY OfivHMLIO, MOBTOPHO CTUCHITb Ta floBLUE I'IpMTpl/IMaMTe KHOMKY .
MoskeTe HanalUTyBaTV Cifyloyi ONMHULI BUMIpIOBaHHSA: M, chyT, fl0iiMa.

KoHTUHyanbHe BUMipIOBaHHS BiACTaHi

CTuCHiTbL Ta foBLIe NpUTpUMaiiTe KHomnKy ON.

3a3ByuYnTb 3BYKOBUIA CUrHan | BBIMKHETLCSA AUCTINEN.

[MoTiM 3HOBY CTUCHITb | NpUTpMMaiiTe foBLIe KHOMKY ON, MPUCTPIi NoYHe BUMIPIOBATW KOHTUHYaIbHO,
6yne 306paxeHa ikorka I=>1.

Ha aucnneit 306passTbes Make i MiH napaMeTpy, siki byayTb MOCTYMNOBO 3MIHIOBATUCS, a TO Tak sik B1 byneTe
pyxaTuCst 3 NPUCTPOEM. Y HUXKHIl YacTuHi Byne 306pakaTCs NOTOYHO BUMIPSIHi NapamMeTpu VB, MasioHOK.

T [pOTAroM ycboro KOHTUHYanNbHOro BUMIPIOBaHHS, NPUCTPIN byne BUaaBaTh

HJ -1 m 3BYKOBMIA CUrHar.
AN KOHTUHyarnbHe BUMIpIOBaHHS MOXETe TUMYacOBO NepepsaT KOPOTKUM
a0 Im CTUCHEHHSAM Ha KHoMKy ON.

min T SIKLLO XOU€eTe MPOAOBKNTI KOHTUHYaIbHE BMIPIOBaHHS!, CTUCHITB i JOBLLIE
0 m npuTpUMaiiTe KHomky ON.
Dl KOHTUHyarnbHe BUMIPIOBaHHS 3aKiHUMTE CTUCHEHHSAM KHomku C/OFF.
AL m
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[opnaBaHHs/BiapaxyBaHHs BifCTaHi
BuMipsHi BincTaHi fopaloTbes abo BigHIMaOTbCS.
1. BuMipsiiTe nepLuy BifcTaHb.

306pasuTbes ,-* abo ,+* B 3aNeMHOCTI Bif TOro, SIKLIO XoueTe

2. MOBTOPHO CTUCHITb KHOMKY
BifipaxyBaTu uu 4oaaBaTtu.
3. BuMipsiHa BincTaHb NnepeHeceTbCs B BEPXHil PAAOK.
4. BuMipsiiiTe HacTynHy BiACTaHb.
06uaBi HaMipsAHi BIACTaHi NepecyHyTbCA Ha BEPXHI PARKM, a peaysnibTar BigpaxyBaHHs / fofasaHHs byne
BinobpaxaTUCA B HUKHBOMY PSAKY.
MNicrs uboro MoxeTe MOBTOPHO MPOJOBNKUTY 3 BipaxyBaHHAM/0ofaBaHHAM AVB. NyHKT Big 1 1o 4.
SIKLLO XOueTe BUAANUTY BUMIPSHI NapameTpy, NOBTOPHO CTUCHITL KHomky C/OFF.
KoskHe HaTUCKaHHS Ha KHOMKY BUAAMAE OQMH PSQOK NapamMeTpiB 3 HUKHBOrO PALKY.

Mpuknap 306paskeHHs Ha aucnnel npu Mpuknapn 306paskeHHs Ha aucnnel npu sigpa-
[oaaBaHHi XyBaHHi
i
AL I m
_annr g
LU m
D

BuMipioBaHHs nnowwi

YBIMKHITb MPUCTPIN | KOPOTKO HATUCHITL Ha KHOMKY .
Ha pucnnei byne 306paskeHa KHomka /7 4

1. BuMipsiiTe nepLuy BiAcTaHb, Byae 306paskeHuit BUCHOBOK i ikoHKa. (SIKLLo
XoueTe MOBTOPUTY BUMIPIOBAHHS MEPLUOI BIACTaHi, CTUCHITL KHOMKy C/OFF.
BUWCHOBOK aHymioeTbesl | gani fiiTe 3rigHo nyHkTy 1.)

-~

2. Bumipsiite apyry BincTaHb, yne nokasanuii pesynbtart i ikoHka. Ha
HWKHBOMY PsiAKY Bif0DPasuTbCA 3arasnbHa MioLLa po3paxyHKy B M.

SIKLLO XOYeTe 3araribHi BUCHOBKY AOAABaTI/BIAHIMATY MICIS KOXHOMO BioBpaxeHHs 06uMCeHHs 3arasb-
HOT MOBEPXHi CTUCHITb KHOMKY NOBTOPITb BUMIPIOBaHHS, 3a3HaueHi B NyHKTi 1, 2
HatucHiTb kHonky C/OFF ans BuaaneHHs BCiX 3HaueHb Ha Aucnner.
. s
BuMipioBaHHsA 06 eMy
YBIMKHITb NPUCTPIit | KOPOTKO HATUCHITL HA KHOMKY 2 pasu .
/4

Ha pucnnei 306pasuTbes ikoHka . .

1. 3MiHiTb nepLuy BincTaHb, Byne 306paxeHnit BUCHOBOK i ikoHKa. BuMipsiite
nepLuoi BiacTaHi, pesynstat byne Binobpaxatucs i 3HauoK. (SKWo BM
X04eTe MOBTOPUTM MEPLUMI BUMIP BIACTaHI, HAaTUCHITL KHomky C/OFF. .
PesynbTaT aHynioeTbCs | 3HOBY AiliTe 3rigHo nyHKTY 1)
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2. BuMipsiiiTe mpyry BincTaHb, To 306pa3nTbCs Pe3yribTaT Ta iKOHKa. (FKLo y/
BM XO4eTe MOBTOPUTM BUMIP APYroi BIACTaHi, HATUCHITL KHOMKy C/OFF. .’l
PesynbTaT aHymioeTbCS | 3HOBY AiATE 3riAHO NyHKTa 2.)

3. BuMipsiiiTe TpeTio BicTaHb 306pa3nTbCA pesynbTaT, 3aranbHoro obesry
B KybiUHMX MeTpax i ikoHKa.

SIKLLO XoueTe 3aranbHi pesynsTaTi fofaBaT/BIgHIMAaTK, TO NICNA MICNA KOKHOMO 306paxeHHs 3arars-

HOrO MIACYMKY 06’ €My, CTUCHITb KHOMKY i NOBTOPITL BUMIPIOBaHHA BIAMOBIAHO [0 NYHKTY 1, 2, 3.
HatucHite kHonky C/OFF aHynioitTe BCi 3HaueHHs Ha avcnnei.

HenpsmMe suMipiosanHs (Micharop)

Po3apaxyHok [oBMHM 3 foroMoroio [licharopa A03BOMSIE BU3HAYATY BIACTaHb Mix ABOMA NOraHo BUMi-
ploBaHUMM TOUKaMy (pULLTOBaHHS, Bap'epu, pedhnekcHa noBepxHs).

YBara:

MpaBunbHWiA peaynbTaT rapaHTOBaHWUi TinNbKW TOAI, KOMW Misk BOMA BUMIPSHUX Bifipiskamu byne npsmuii
KyT (90°).

06upBa BUMIpIOBaHHS NMOBUHHI BUXOAUTY 3 TOT 3 caMoi Toui.

BinbLuy BiicTaHb 3aBKAM BUMIpIOMTE B MepLUy yepry.

. BBIMKHITb NpUCTPIlt Ta 3x KKOPOTKO CTUCHITL KHOMKY .

. Ha pucnnei 306pasuTbest Muraioua YacTuHa iKOHKM

. Bumipsiite nepuy BinctaHb, Ha aucnnei 306pasuTbes

. Bumipsiite npyry Binctaub, 0bunsa pesynbtary bynyTb 300paeHi y BEpXHbOMY PAAKY i B HUKHBOMY
psnky byne BinobpasxaTncs po3paxyHKoBe 3HaUYEHHS TPETLOI BiiCTaHi.

MaM‘aTb BUMipIOBaHHsA/aHyMI0BaHHSA NaMmaTi
MpucTpiit aBToMaTnuHo 3anucye 20 (0-19) ocTaHHi BUMIpsHI 3HAUYEHHSI.

YBara:
HacTynHe BUMipIoBaHHs Nepenucye AaBHiLLi BUMIDIOBAHHS.

BN P

CTUCHITb Ta NpUTPUMaiiTe OBLLIE KHOMKY 300pasnTbCA iKOHKa || 3 uMciom.

[M0TiM NOBTOPHO CTUCHITb KHOMKY , 306pa3ATLCA pesynbTaTh OKPEMUX BUMIPIOBaHD | TUM BUMIPIOBaHHS.
Y peskuMi 306paskeHHs NaMm'siTi BUMIpIOBaHHS Kiflbka pasiB CTUCHITb KHomKy C/OFF.
KOSKHUM CTUCKaHHSIM KHOMKM aHYTIOETbCA OCTaHHE BUMIPIOBaHHS.

MoMunKku npu BUMipIOBaHHi
[Mpu BUMipIoBaHHI Ha AMCTNEl MOXyTb 300pakaTUCA HACTYMHI KOAU MOMUIIOK:

Homep Mpaenonopi6Ha npuunHa BincTopoHeHHs npuuuHu
NIOMUIIKHM

Errl0 Pospsimxera baTapeitka 3aMiHiTb baTapeiky

Errld BuMipioBaHHs nosa fianasoHy CKOpOTIiTh BIACTaHb BUMIPIOBaHHS
Errlé CnabKkuit 3BOPOTHMIA Na3epHuii curkan | BukopucTosyiiTe CBiTNILLY TOCKY

BMMIPIOBaHHSI; NPY BUMIDIOBaHHI HafliitHO
TpUMaiiTe NPUCTPIt B pyui

Errl8 3aHaaTo CBiTNa TOUKa BUMIPIOBaHHS BunkopuCTOBYiiTe TEMHILLY TOUKY
BUMIpIOBaHHSA
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Homep Mpaenonopi6xa npuunHa BincTopoHeHHs npuuuHm
NOMUIKK

Err26 3HaueHHst MUMO fianasoHy 306pakeHHs | MOBTOPITb NpOLIeAypPY BUMIPIOBAHHS,
nmennes N3MiHITb BiACTaHb BUMIPIOBaHHA

Err08 MoraHa npouenypa BUMipioBaHHsA lMoBTOpITh NpOLIEyPY BUMIpIOBAHHSA

Err00 Momunka y 383Ky MepesaBaHTa)Te NPUCTPIiA, NOBTOPITb

BUMIipIOBaHHs

MOMUIKN BUMIPIOBaHHS MOKYTb TAKOX BUHMKATM B HACTYMHMX BUNAAKaX:
BuMipioBaHHs BifbyBaeTLCS NPU CUIIbHOMY COHSYHOMY CBITHI.
« Touka BUMipioBaHHsi Ma€ noraHe BifobpaxeHHs abo Mae fyxe rpyby nosepxHio.
« TemnepaTypa nia Yac BUMIPIOBaHHs 3HAXOAMTLCS 3a Mexamu pobouoi TeMnepaTypu, 3as3HayeHol
B IHCTPYKUIT

[lornap Ta obcnyroByBaHHA

Bupib ckoHCTpyiioBaHMiA TaK, LOD Npy 0XaitHOMY MOBOMKEHHI 3 HUM, HafiHO npaLoBas baraTo pokis.

TyT 3HaxoaUTbCA AEKiNbKa paf Ans NPaBuIbHOr0 06CMyroByBaHHA:

lMepen TM, sik IOYHETe BUPOBOM KOPUCTYBATUCS YBAXHO MPOUMTaNTE IHCTPYKLIIO AN KOPUCTYBaYa.

Bwpi6 He ninnasaiiTe NpAMOMY COHAYHOMY MPOMIHHIO, HaA3BUYAHOMY XOMOfly, BOSIOrOCTi Ta PisKUM

3MiHaM TemnepaTtypu. Lie Morno 6 3HU3MTM TOYHICTb 3HIMaHHS.

Bupi6 He nomilwaiite y Micuax ne bysae Bibpallif Uu TPACIHHSA - MOXYTb MPUYUHUTM OO MOLLIKO-

TDKEHHA.

Bwpi6 He ninnaBaiiTe Haa3BMYatHOMY TUCKY, yaapaM, MopoXy, BUCOKI TeMnepaTypi abo BonorocTi -

Lie MOrm10 6 MPUUMHUTY 3HMKEHHA (DYHKLIT BUPODY, KOPOTLLY eHEepreTUyHy BUTPUMKY, MOLUKOIKEHHS

6aTapei U1 fechopMmalliio NIaCTMacoBMX YaCTUH.

Bwpib He nippasaiite AoLLly Ta BOMOrocTi, kanatouviit Ta Bpuaraioviit Boi.

He nomilaiite Ha BUpIb 0aHe [epero BiKPUTOro BOFHIO, HaMp. 3ananeHy CBiuKy Ta iHLle.

He nomiwaiite Bupib B Micuax, Ae He fOCTaTHLO 3abe3neyeHa LMPKYNALIA NOBITPS.

He BTpyuaiitecsi y BHYTPILUHI €MEKTPUYHI KOHTYpW BUPODY — LIMM MOKETE Ooro MOLIKOAWUTK Ta

aBTOMaTWUYHO LIMM 3aKiHUMTU rapaHTiiiHuiA CTPOK. Bupib MaB 61 peMoHTyBaTK Tinbku KBanidiko-

BaHWil cnewianicT.

[Lns UnLLIEHHS NPUCTPOIO | Na3epHOIT NiH3W BUKOPUCTOBYIATE BOJOTY, M sIKy raHuipky. He BukopucTo-

BY/ATe PO3UMHHMKM abo MUIAHI 3aC0BM - BOHW MOXXYTb NOAPSANaTU NNacTMacoBi AeTasi i BUKIIMKaTH

KOPO3ilo, NMOPYLLMTI ENEKTPUUHI KOHTYPU.

He potopkaiitecs nanbLaMu NiH3K Ha BEPXHIi YaCTUHI NPUCTPOIO.

Bupi6 He 3aHypioiiTe y BoAy Ta iHLY PiovHY.

[MoLuKomsKeHWiA un fecbeKTHU BUPIb caMi He peMoHTYITe. 3aaiiTe MOro ANA PEMOHTY Y MarasuH

[ie BY ioro npupbanu.

Llen npuCTpilt He MpU3HAYEHNI AN KOPUCTYBaHHS 0co6aM (BKMIOUHO fiTeit), ANst KOTPUX (hisnuHa,

nouyTTEBa UM PO3YMOBa HE3MIDHICTb, UM He 0CTATOK IOCBIAY Ta 3HaHb 3aDopoHAE HUM BeaneuHo

KOpUCTYBaTUCS, AKLLO Taka ocoba He byne nip AOrNAAOM, UM AKWo He byna nposeneHa ana Hei

IHCTPYKTaX BiIHOCHO KOPMCTYBaHHS CMOXWBayeM BifnoBigHolo ocoboto, koTpa Bianosifae 3a ii

6esneynicTb.HeobxinHo anBMTUCA 3a NiTbMK Ta 3abe3neunTy, LD 3 NPUCTPOEM He rpanmcs.

E He BuKupyiTe eneKTpUYHI NPUCTPOI K HECOPTOBaHI KOMyHarbHI BIAXOAW, KOPUCTYITECH MiCLIAMMU
360py KOMyHanbHWX BifxofiB. 3a akTyarnbHolo iHdopMaLiieio npo Micusa 36opy 3BepTaiitech A0

EEEm YCTaHOB 3a MiCLIeM NPOXMBaHHS. FIKLLO eNeKTPUYHI NPUCTOPOT PO3MilLIEHi Ha MICLIAX 3 BiAXonaMy,

To HebBesneuHi PeYoBMHI MOXYTb MPOHMKATM A0 MiA3EMHMX BOA i AICTATMCh [0 XapyoBoro obiry Ta no-

LIKO[)KyBaTY BalLie 30POB'S.
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ROIMD | Telemetru cu laser

Telemetrul cu laser este destinat pentru calculul suprafetelor si volumului si pentru masurarea
distantei.

Acest aparat este destinat in exclusivitate pentru utilizare privata.

Nu este destinat pentru utilizare profesionala. Orice alta utilizare poate sa duca la deteriorare si
vatamare.

Pentru pagubele provocate prin interventii la telemetrul cu laser si nerespectarea indicatiilor de
sigurantad nu ne asumam responsabilitatea.

Informatii tehnice:

Clasa laser: 2 Intreruperea razei laser in timpul masurarii:
Putere de iesire max. (P.max): <1 mW dupé 30 secunde

Lungimea de unda: 620-690 nm Temperatura de functionare: 0 °C la +40 °C
Distanta de masurare: 0,05 m la 40 m Temperatura de depozitare: -20 °C la +65 °C
Precizia masurarii: +2 mm Alimentarea: 2x 1,5 V AAA (nu sunt incluse)
Unitati de masura: m, ft, in, m?, ft2, m?, ft* Greutatea: 65 g (fara baterii)

Limita temporara de masurare: 0,25 s Dimensiuni: 110 x 40 x 25 mm

Oprire automata: dupa 3 minute de la ultima
apéasare a butonului

Descrierea butoanelor:

(vezi ilustr. 1)

1 - butonul ON (pornire, masurare)

2 - butonul UNITS (comutarea functiilor telemetrului)

3 - butonul C/OFF (stergerea valorilor, oprirea)

4 - boloboc

5 - buton pentru adunarea/scaderea valorilor, memoria masurarii
6 — buton pentru modificarea punctului de masurare

7A, 7B - punctul de masurare

Atentionare:

Nu orientati in niciun caz laserul spre persoane ori animale.
Nu priviti in niciun caz direct in laser, ar putea afecta ochii.

Introducerea bateriilor

(vezi ilustr. 2)

Pe partea din spate a telemetrului indepartati capacul bateriilor.

Introduceti bateriile 2x 1,5 V AAA. Folositi doar baterii alcaline, nu folositi baterii reincarcabile.
Montati inapoi capacul bateriilor.

Pornirea/oprirea aparatului
Prin apasare lunga a butonului ON porniti aparatul.
Prin apasare lunga a butonului C/OFF opriti aparatul.

Masurarea distantei/Modificarea punctului de masurare
Apasati lung butonul ON.
Se aude semnalul sonor si ecranul se activeaza.

Masurarea incepe in punctul 7B, va fi afisata pictograma HJ

Daca doriti s& modificati punctul de masurare la 7A, apasati butonul ‘ va fi afisata plctogramai
Tineti aparatul orizontal in fata peretelui spre care doriti sa masurati distanta.
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Aparatul trebuie sa fie orientat perpendicular spre perete.
Folositi in acest scop bolobocul, bula Tn boloboc trebuie s fie la mijloc intre liniutele negre.
1
Aparatul orienteaza laserul spre perete, va fi afisatd pictograma i .
Apoi reapasati butonul ON, aparatul m&soara distanta si afiseaza valoarea pe ecran (pictograma
laserului dispare).

Modificarea unitatii de masura

Setarea initiald a unitatii de masura este metrul = m.

Daca doriti sa modificati unitatea de masura, apasati repetat lung butonul .

Puteti seta urmatoarele unitati de masura: m, ft, in.

Masurarea continua a distantei

Apasati lung butonul ON.

Va suna semnalul sonor si ecranul se activeaza.

Apoi reapasati lung butonul ON, aparatul incepe s& masoare continuu, va fi afisata pictograma I—l
Pe ecran se afiseaza valorile max si min masurate, care se vor modifica continuu, dupa cum veti
deplasa aparatul. in partea de jos va fi afisata valoarea masurata actualmente, vezi ilustratia.

Pe toatd durata masurdrii continue aparatul va emite semnal acustic.
Mésurarea continud o puteti intrerupe temporar prin apasarea scurtd
a butonului ON.

Daca doriti sa continuati masurarea continua, apasati lung butonul ON.

Iyl M3surarea continua o incheiati prin ap&sarea butonului C/OFF.
0L m

Adunarea/scaderea distantelor
Distantele masurate le puteti aduna ori scadea.
1. Masurati prima distanta
2. Apésatirepetat butonul (*-®), se afiseaza ,-“ sau ,+"in functie daca doriti sa scadeti ori sa adunati.
3. Distanta masurata se transfera in randul de sus.
4. Masurati distanta urmatoare.
Ambele distante masurate se transfera in randul de sus, iar rezultatul sc&derii/adunarii va fi afisat
n randul de jos.
Apoi puteti continua repetat scaderea/adunarea, vezi punctul 1 la 4.
Dac3 doriti s& stergeti valorile masurate, ap&sati repetat butonul C/OFF.
Fiecare apdsare sterge un rand de valori de la randul de jos.

Exemplu de afisare pe ecran la adunare Exemplu de afisare pe ecran la scadere

¥ " * i

i/ i i/ B
e :{I‘Il’ll'l |

AL Im ALY I
Ly annn

j l:‘l.l.l.ll.ll: m LWL m

N DO x]
A I m A1 dm
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Masurarea suprafetelor

Porniti aparatul si apasati scurt butonul .
Pe ecran va fi afisata pictograma

1. Masurati prima distantd, va fi afisat rezultatul si pictograma. (Daca doriti
s repetati masurarea primei distante, apasati butonul C/OFF. Rezultatul y 4
se sterge si procedati din nou conform punctului 1.)

2. Masurati a doua distant3, va fi afisat rezultatul si pictograma. Pe randul —
de jos va fi afisat calculul total al suprafetei in m2. /&

Daca doriti c& adunati/scadeti rezultatele totale, apasati dupa fiecare afisare a calculului total al
Q si repetati masurarea conform punctului 1, 2.

Prin apasarea butonului C/OFF stergeti toate valorile pe ecran.

Masurarea volumului

Porniti aparatul si apasati de 2x S(}JI’( butonul .

Pe ecran va fi afisata pictograma

1. Masurati prima distantd, va fi afisat rezultatul si pictograma. (Dac4 doriti V-
s repetati masurarea primei distante, apasati butonul C/OFF. Rezultatul .’
se sterge si procedati din nou conform punctului 1.)

N

. Masurati a doua distant3, va fi afisat rezultatul si pictograma. (Daca y/
doriti sa repetati mdsurarea celei de-a doua distante, apdsati butonul .’l
C/OFF. Rezultatul se sterge si procedati din nou conform punctului 2.)

w

. Masurati a treia distanta, va fi afisat rezultatul, volumul total in m?

si pictograma. /.'_’l

Daca doriti ca adunati/scadeti rezultatele totale, apasati dupa fiecare afisare a calculului total al
volumului butonul (#=®) si repetati masurarea conform punctului 1, 2, 3.
La ap&sarea butonului C/OFF stergeti toate valorile pe ecran.

Masurarea indirecta (Pythagoras)
Calculul distantei cu ajutorul teoremei lui Pitagora ajuta la stabilirea distantei dificil de masurat dintre
doud puncte (obstacole, suprafete reflectorizante).
Atentionare:
Rezultatul corect este garantat numai in caz ca intre doua distante masurate va fi unghi drept (90°).
* Ambele masurétori trebuie sa porneasca din acelasi punct.
+ Masurati intotdeauna mai intai distanta mai mare.

1. Porniti aparatul si apdsati de 3x scurt butonul .

2. Pe ecran va fi afisata clipind partial pictograma /| .

3. Masurati prima distantd, rezultatul va fi afisat pe ecran.

4. Masurati a doua distanta, ambele rezultate vor fi afisate in randurile de sus iar pe randul de jos
va fi afisatd valoarea calculata a celei de-a treia distante.

Memoria masurarii/stergerea memoriei
Aparatul inregistreazd automat 20 (0 la 19) din ultimele valori masurate.
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Atentionare:
Mé&surarea urmatoare transcrie masuratoarea cea mai veche.

cu numarul masurarii.

Apasati lung butonul #B), se afiseaza pictograma

Acum apasati repetat butonul vor fi afisate rezultatele masuratorilor individuale si tipul masurarii.
in regimul afisarii memoriei apasati repetat butonul C/OFF.
Cu fiecare apasare a butonului va fi stearsa ultima masurare.

Erori la masurare
In timpul masurarii pot sa se afiseze pe ecran urmatoarele coduri de eroare:

Numarul Cauza probabila Eliminarea cauzei

erorii

Errl0 Baterii descarcate inlocuiti bateriile

Errls Mésurare in afara intervalului Reduceti distanta de masurare
Errlé Semnal laser retur slab Folositi punctul de masurare mai

luminat; la masurare tineti aparatul
strans in mana

Errl8 Punctul de masurare prea luminos Folositi punct de masurare mai
intunecat
Err26 Valoarea in afara intervalului de Repetati procedeul de méasurare,
afisare a ecranului modificati distanta de masurare
Err08 Procedeu eronat de masurare Repetati procedeul de masurare
Err00 Eroare de comunicare Restartati aparatul, repetati masurarea

Erori la mdsurare pot sd apara si daca:
« Masurarea are loc sub lumina puternicd a soarelui
« Punctul de masurare are reflexie slaba sau are suprafata foarte aspra
« Temperatura in timpul masurarii este in afara temperaturii de functionare mentionata in in-
structiuni

Grija si intretinerea

Produsul este proiectat astfel, ca la o manipulare adecvata sa functioneze corect aniindelungati. lata
cateva recomandari pentru o manipulare corecta:

Inainte de utilizarea produsului, cititi cu atentie manualul de utilizare.

Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui, temperatura si umiditate extrema si la variatii
bruste de temperatura. S-ar diminua precizia detectarii.

Nu amplasati produsul in locuri expuse vibratiilor si zguduiturilor - ar putea provoca deteriorarea lui.
Nu expuneti produsul la presiune excesiva, izbituri, praf, temperatura sau umiditate extrema - ar
putea provoca defectarea functionalitatii produsului, scurtarea autonomiei energetice, deteriorarea
bateriilor si deformarea componentelor de plastic.

Nu expuneti produsul la ploaie nici umiditate, stropi sau jeturi de apa.

Pe produs nu asezati surse de foc deschis, de ex. lumanare aprinsa etc.

Nu amplasati produsul in locuri fara flux de aer indestulator.

Nu interveniti la circuitele electrice interne ale produsului — aceasta ar putea provoca deteri-
orarea lui si incetarea automata a valabilitdtii garantiei. Produsul trebuie reparat doar de un
specialist calificat.

La curatarea aparatului si lentilelor folositi carpa find si umeda. Nu folositi diluanti nici detergenti
- ar putea zgaria componentele de plastic si intrerupe circuitele electrice.
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Nu atingeti cu degetele lentilele din partea de sus a aparatului.

Nu scufundati produsul in apa nici in alte lichide.

In caz de deteriorare sau defectare a produsului nu efectuati singuri niciun fel de reparatii. Predati-l

spre reparare la magazinul in care (-ati procurat.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de ctre persoane (inclusiv copii) a caror capacitate fizica,

senzoriald sau mentald, ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea aparatului in

siguranta, daca nu vor fi supravegheate sau daca nu au fost instruite privind utilizarea aparatului

de catre persoana responsabild de securitatea acestora. Trebuie asigurata supravegherea copiilor,

pentru a se impiedica joaca lor cu acest aparat.

E Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie
a deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele

mmm |ocale. Daca consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substante-

le periculoase se pot infi ltra in apele subterane si pot s& ajunga in lantul alimentar, periclitand sa-

natatea si confortul dumneavoastra.

LT | Lazerinis atstumy matuoklis

Lazerinis atstumo matuoklis skirtas apskaiciuoti plota, tarj ir iSmatuoti atstuma.

Prietaisas skirtas tik asmeniniam naudojimui; netinka naudoti profesionalams. Bet koks kitas naudo-
jimas gali sukelti Zala ir traumas.

Gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusia dél neteiséty veiksmy ir saugos nurodymy nesilaikymo.

Techniniai duomenys:

Lazerio klasé: 2 Lazerio $viesos i$jungimas matuojant:
Didz. i$éjimo galia (P.max): <1 mW po 30 sekundziy

Bangos ilgis: 620-690 nm Darbiné temperatara: nuo 0 °C iki 40 °C
Matavimo atstumas: nuo 0,05 m iki 40 m Laikymo temperatira: nuo -20 °C iki +65 °C
Matavimo tikslumas: +2 mm Maitinimo $altinis: 2x 1,5 V AAA (nepride-
Matavimo vienetai: m, ft, m?, ft2, mé, ft3 damos)

Matavimo laikas: 0,25 s Svoris: 65 g (be baterijy)

Automatinis i$sijungimas: po 3 min. nuo Matmenys: 110 x 40 x 25 mm

paskutinio mygtuko paspaudimo

Mygtuky aprasymas:

(Zr. 1 pav.)

1 - ON mygtukas (jjungti, matavimas) 4 —vandens lygio indikatorius

2 - UNITS mygtukas (perjungti matavimo 5 — mygtukas skirtas pridéti ar atimti reiks-
funkcijas) mes, matavimy atmintis

3 - C/OFF mygtukas (i$§ naujo nustatyti vertes, 6 — mygtukas skirtas keisti matavimo vietg
isjungti) 7A, 7B — matavimo vietos

Pastaba.

Niekada nenukreipkite lazerio j asmenis arba gyvinus.

Niekada nezitrékite tiesiai j lazerj, nes jis gali pazeisti akis.

Baterijy keitimas

(zr. 2 pav.)

Nuimkite akumuliatoriaus dangtelj matuoklio uzpakalinéje dalyje.

|dékite 2x 1,5 V AAA baterijas. Visada naudokite tik Sarmines baterijas, nenaudokite jkraunamy.
Uzdekite baterijy dangtelj.
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Prietaiso jjungimas/i$jungimas
Jjunkite ilgai paspausdami mygtuka ON.
I8junkite ilgai paspausdami mygtuka C/OFF.

Atstumo matavimas/matavimo viety keitimas
llgai paspauskite ON mygtuka.
Pasigirs garsinis signalas ir jsijungs ekranas.

PradZioje matuojama vieta 7B; bus rodoma piktograma HJ

1
Jei norite pakeisti matavimo vietg 7a, paspauskite mygtuka; bus rodoma piktogramai .
Laikykite prietaisg horizontaliai pries siena, kurioje norite iSmatuoti atstuma.
Prietaisas su siena turi sudaryti staty kampa.
Tai nustatyti naudokite vandens lygio indikatoriy. Burbuliukas vandens lygio indikatoriuje turi bati
juody linijy viduryje.
£

Prietaisas sufokusuos lazerj ant sienos; bus rodoma piktograma H .

Veél paspauskite ON mygtuka. Prietaisas i$matuos atstuma ir parodys j ekrane (pasirodys lazerio
piktograma).

Matavimo vienety keitimas

Numatytasis matavimo vienetas yra metras = m.

Jei norite pakeisti matavimo vienetus, kelis kartus ilgai paspauskite mygtuka .
Galite nustatyti Siuos matavimo vienetus: m, ft, in.

Testinis atstumo matavimas

llgai paspauskite ON mygtuka.

Pasigirs garsinis signalas ir jsijungs ekranas.

Dar kirtq ilgai paspauskite ON mygtuka; prietaisas pradés testinj matavimg ir bus rodoma piktograma
—

Ekrane bus rodomos didZiausios ir maziausios reikSmeés. ReikSmés keisis, kai prietaisg judinsite.
Apacioje bus rodoma tuo metu matuojamo atstumo reik§me; Zr. paveiksliuka.

T Testinio matavimo metu i$ prietaiso sklis garsinis signalas.
HJ -1 H Galite laikinai sustabdyti testinj matavimg, paspausdami trumpai ON
A0 o mygtuka.
max a0 Im Ngré[_ia_mi vel _m_atuoti, paspauskite ilgai QN mygtuka.
min IO Uzbaikite testinj matavima paspausdami C/OFF mygtuka.
0 m
o
A m

Matavimy sudéjimas ar atémimas
Galite sudeéti arba atimti iSmatuotus atstumus.
1. ISmatuokite pirmajj atstuma.
2. Kelis kartus paspauskite mygtukg
norite pridéti, ar atimti.
. ISmatuotas atstumas bus perkeltas j virSutine eilute.
. ISmatuokite kitg atstuma.

; bus rodomi Zenklai ,-* arba ,+", atsizvelgiant j tai, ar

NN
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Abu iSmatuoti atstumai bus perkelti j virSutines eilutes, o sudéties ar atimties rezultatas bus rodomas
apatinéje eilutéje.

Galite toliau atlikti sudéties ar atimties veiksmus pagal pateiktus nurodymus (1-4).

Kelis kartus paspauskite C/OFF mygtuka, norédami panaikinti iSmatuotas vertes.

Kiekvienas paspaudimas istrins viena apating eilute.

Ekrano pavyzdys, kai atliekama sudétis. Ekrano pavyzdys, kai atliekama atimtis.
il P ¥ g
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Ploto matavimas

Jjunkite prietaisg ir trumpai paspauskite mygtukg .
Ekrane bus rodoma piktograma .

1. ISmatuokite pirma atstumg; rezultatas bus rodomas kartu su pikto-
grama. (Jei norite pakartoti matavima, paspauskite C/OFF mygtuka. y 4
Rezultatas bus iStrintas ir vél galite pradéti nuo 1 veiksmo).

2. ISmatuokite antrajj atstuma; rezultatas bus rodomas kartu su piktogra-
ma. Apatinéje eilutéje bus rodomas bendras apskaiiuotas pavirSiaus /
plotas (m?).

Jei norite pridéti ar atimti bendrus rezultatus, paspauskite mygtuka
ploto rezultato ir pakartokite matavimus pagal 1 ir 2 veiksmus.
I8trinkite visas reik§mes ekrane, paspausdami C/OFF mygtuka.

Tirio matavimas

Jjunkite prietaisg ir trumpai paspauskite mygtukq 2 kartus.
s

po kiekvieno rodomo bendro

Ekrane bus rodoma piktograma . .

1. ISmatuokite pirma atstuma; rezultatas bus rodomas kartu su pikto- i
grama. (Jei norite pakartoti matavima, paspauskite C/OFF mygtuka. .’
Rezultatas bus istrintas ir vél galite pradéti nuo 1 veiksmo)

2. ISmatuokite antrajj atstuma; rezultatas bus rodomas kartu su piktogram. Y-/
(Jei norite pakartoti antrojo atstumo matavima, paspauskite C/OFF .’l
mygtuka. Rezultatas bus iStrintas ir vél galite pradéti nuo 2 veiksmo).

3. ISmatuokite treCiajj atstumg; rezultatas bus rodomas kartu su bendru V-
tariu (m?) ir piktograma. .’l

Jei norite pridéti ar atimti bendrus rezultatus, paspauskite mygtuka po kiekvieno rodomo bendro
tdrio rezultato ir pakartokite matavimus pagal 1, 2 ir 3 veiksmus.
I8trinkite visas reik§mes ekrane, paspausdami C/OFF mygtuka.
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Netiesioginis matavimas (Pitagoro)
Jus galite apskaiiuoti atstuma tarp dviejy tasky, kuriuos sunku imatuoti (Klidtys, pastoliai, atspin-
dintys pavirsiai), taikydami Pitagoro teorema.
Pastaba.
Teisingg rezultatg gali uztikrinti tik status kampas (90°) tarp dviejy matuojamy atstumy.
« Abu matavimai turi bati atliekami i$ to paties tasko.
Pirmiau matuokite ilgesnj atstuma.
. ljunkite prietaisg ir trumpai paspauskite mygtuka 3 kartus.
. Ekrane bus rodoma mirksinti piktogramos Z dalis.
. ISmatuokite pirmajj atstuma; rezultatas bus rodomas ekrane.
. ISmatuokite antrajj atstuma. Abu rezultatai bus rodomi virSutinéje dalyje. Apskaiciuotas treciasis
atstumas bus rodomas apatinéje eilutéje.

Matavimo atmintis/atminties i$trynimas
Prietaisas automatigkai jraso 20 (0-19) iSmatuoty rezultaty.
Pastaba.

Kito matavimo metu bus istrintas seniausias jrasas atmintyje.
llgai paspauskite mygtuka *=8);
Tada kelis kartus paspauskite mygtukg ; bus rodomi atskiry matavimy rezultatai ir jy rdsis.
Kelis kartus paspauskite C/OFF mygtuka, kai rodoma matavimy atmintis.

Vieno mygtuko paspaudimu istrinsite paskutinj matavima.

Klaidos matavimo metu
Matuojant gali bati rodomi Sie klaidy kodai:

BN P

; piktograma || ir matavimo numeris bus rodomas.

Klaidos kodas | Galima priezastis Sprendimas

Err10 I$sikrovusios baterijos Pakeiskite baterijas

Errl5 Matavimas uz riby Sumazinkite matavimo atstumg

Errlé Silpnas lazerio signalas Naudoti Sviesesne matavimo vieta;
laikykite matavimo prietaisg lygiai

Errl8 Matavimo vieta per $viesi Naudokite tamsesng matavimo vietg

Err26 Rezultato reikSmés netelpa j ekrana Pakartokite matavimo procesa,
pakoreguokite matavimo atstumus

Err08 Neteisinga matavimo procedira Pakartokite matavima

Err00 Rysio Klaida 1$ naujo jjunkite prietaisa ir pakartokite
matavima.

Matavimo klaidos gali atsirasti, jei:
* matavimai atliekami stipriai Svieciant saulei,
* matavimo vieta blogai atspindi arba labai Siurkstus pavirsius,
« temperatlra matavimo metu neatitinka nurodytos darbinés prietaiso temperatdros.

Prieziura ir aptarnavimas
Sis prietaisas yra sukurtas veikti be gedimy daugelj mety, jei naudojamas tinkamai. Patarimai, kad
veikty tinkamai:
« |démiai perskaitykite naudotojo vadova prie$ naudodami §j gaminj.
« Saugokite gaminj nuo tiesioginiy saulés spinduliy, didelio $alcio ir drégmeés ir staigiy temperattros
poky¢iy. Tai gali sumazinti aptikimo tiksluma.
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Nedékite gaminio vietose, kuriose jauc¢iama vibracija ar smagiai — tai gali jj pazeisti.

Saugokite prietaisa nuo didelés jegos poveikio, dulkiy, aukstos temperatros ar drégmés - tai gali sukelti

gedimus, salygoti trumpesnj baterijy veikimo laika, pazeisti baterijas ir deformuoti plastikines dalis.

Saugokite gaminj nuo lietaus arba didelés drégmés, vandens lasy ar pursly.

Nepalikite jo netoli atviros liepsnos $altiniy, pvz., degancios Zvakés ar kt.

Nepalikite gaminio nepakankamai védinamose vietose.

Nelieskite prietaiso vidaus elektros grandiniy, nes galite jj paZeisti, tokiu atveju automatiskai

prarasite garantija. Gaminio remonta gali atlikti tik kvalifikuotas specialistas.

Gaminj valykite Siek tiek drégnu minkstu audiniu. Nenaudokite tirpikliy ar valymo priemoniy, nes

jie gali subraizyti plastikines dalis ir sukelti elektros grandinés daliy korozija.

Nelieskite pirstais prietaiso virSuje esancio objektyvo.

Nenardinkite gaminio j vanden; ar kitus skyscius.

Jei gaminys sugedo ar jame yra defektas, neremontuokite jo patys. Nuneskite jj remontuoti

ten, kur jsigijote.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai

trakumai arba patirties ir kompetencijos stoka neleidzia jiems saugiai naudoti prietaiso, jei jie

néra prizitrimi arba jei jie nebuvo informuoti, kaip tai daryti, asmens, atsakingo uz jy sauguma.

Batina prizidréti vaikus, kad bty uztikrinta, jog jie nezaidzia su prietaisu.

E Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms atliekoms
skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdZios institucijomis, kad Sios suteikty

mmm informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo

vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir | maisto granding, ir

tokiu budu pakenkti Zmoniy sveikatai.

LV | Lazera talmérs

Lazera talmers ir paredzéts virsmas, tilpuma aprékinasanai un attaluma mérisanai.

lerice ir paredzéta tikai personiskai lietosanai;

ta nav paredzéeta profesionaliem. Cita veida lietoSana var radit bojajumus un savainojumus.
RaZotajs neuznemas atbildibu par zaudéjumiem, kas ir radusies, manipuléjot ar lazera ierici un
neieverojot dro$ibas instrukciju.

Tehniskie dati

Lazera klase: 2 Meérisanas laika lazera stars izslédzas

Maks. izejas jauda (P. maks.): <1 mW péc 30 sekundém.

Vilnu garums: 620-690 nm Darba temperattra: 0 °C lidz +40 °C
Mérisanas attalums: 0,05-40 m Uzglabasanas temperatara: -20 °C lidz +65 °C
Mérisanas precizitate: +2 mm Stravas padeve: 2x 1,5 V AAA (nav ieklautas)
Meérvienibas: m, ft, in, m?, m?, ft* Svars: 65 g (bez baterijam)

Mérisanas laika ierobezojums: 0,25 s Izméri: 110 x 40 x 25 mm

Automatiski izsledzas péc trim minGtém kop$
pogas pédéjas piespie$anas reizes.

Pogu apraksts:

(skatit 1. attélu)

1 - IESLEGSANAS poga (ieslégt, mérit) 4 - limenradis

2 - MERVIENIBU poga (parslégt mérisanas 5 - poga, lai pieskaititu/atnemtu vértibas,
funkciju) mérijumu atmina

3 - C/IZSLEGSANAS poga (atiestatit vértibas, 6 - poga, lai mainitu mérisanas punktu
izslegt) 7A, 7B — mérisanas punkts
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Piezimes
Nekad neversiet lazeru uz cilvékiem vai dzivniekiem.
Nekad neskatieties tiesi lazera, tas var kaitét acim.

Bateriju ievietoSana

(skatit 2. attélu)

Nonemiet bateriju nodalijuma, kas atrodas méritaja aizmugure, vacinu.

levietojiet divas 1,5 V AAA baterijas. Vienmér izmantojiet tikai sarma baterijas, neizmantojiet atkartoti
uzladejamas baterijas.

Uzlieciet atpakal bateriju nodalijuma vacinu.

lerices ieslég$ana/izslégsana
leslédziet ierici, turot nospiestu ieslégsanas pogu.
Izsledziet ierici, turot nospiestu izslégsanas pogu.

Attaluma méri$ana/mériSanas punkta mainiana
Turiet nospiestu ieslég$anas pogu.
Atskanes skanas signals un ieslégsies ekrans.

Mérisana sakas punkta 7B; tiks paradita i ikona.

i
Ja vélaties mainit mérisanas punktu uz 7A, nospiediet pogu; tiks paradita i ikona.
Turiet ierici horizontali pie sienas, uz kuras vélaties izmérit attalumu.
lericei jabat véerstai pret sienu taisna lenki.
Sim noltkam izmantojiet limenradi. Burbulim limenradr jaatrodas vida starp melnajam linijam.
*i
lerice koncentrés lazeru uz sienu; tiks paradita i ikona.
Péc tam vélreiz nospiediet ieslégdanas pogu. lerice izméris attalumu un paradis to ekrana (lazera
ikona pazudis).
Meérvienibu maini$ana
Noklusé&juma mérvieniba ir metrs (m).
Ja vélaties mainit mérvienibu, atkartoti turiet nospiestu pogu.
Var iestatit §adas mérvienibas: m, ft, in.

Nepartraukta attaluma mérisana

Turiet nospiestu ieslegSanas pogu.

Atskanés skanas signals un ieslégsies ekrans.

Veélreiz turiet nospiestu ieslég$anas pogu; ierice saks mérit nepartraukti un tiks paradita I—likona.
Ekrana bus redzamas izméritas maks. un min. vértibas. Parvietojot ierici, vértibas mainisies. Apaksgja
dala tiks paradita pasreiz izmeérita vertiba; skatit attélu.

¥ Nepartrauktas mérisanas laika ierice atskanos skanas signalu.
HJ =1 H Varat uz laiku apturét nepartraukto mériSanu, nospiezZot ieslégSanas
max AT pogu. X L R - =
200000 i Turiet nospiestu ieslég$anas pogu, ja vélaties turpinat nepartraukto
min :lFll'll'll'l mérisanu.
A0 m Partrauciet nepartraukto mérianu, nospiezot izslégsanas pogu.
aon
U m
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Attalumu pieskaiti$ana/atnemsana
Varat pieskaitit vai atnemt izméritos attalumus.
1. Izmériet pirmo attalumu.

2. Atkartoti nospiediet

atnemt.

3. lzméritais attalums parvietosies uz aug$éjo rindu.

4. Ilzmériet vel vienu attalumu.
Abi izméritie attalumi parvietosies uz aug$éjo rindu un saskaitiS$anas/atnemsanas rezultats tiks

paradits apakséja rinda.

pogu; ,-“ vai ,+" tiks paradits atkariba no ta, vai vélaties pieskaitit vai

Péc tam varat turpinat atkartoti pieskaitit/atnemt, izpildot 1.-4. darbibu.
Vairakkart nospiediet izslegSanas pogu, ja vélaties izdzést izméritas vertibas.

Katru reizi, nospieZot pogu, viena vértibas rinda tiks izdzésta no apaksgjas rindas.
Ekrana piemérs atnemot.

Ekrana piemérs saskaitot.

b 5 ¥ 8

i | i i
o e
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Virsmas mérisana

leslédziet ierici un piespiediet pogu.

Ekrana tiks paradita /A iona.

1. lzmériet pirmo attalumu; rezultats tiks paradits kopa ar ikonu. (Ja
vélaties atkartot pirma attaluma mériSanu, nospiediet izslégSanas pogu.
Rezultats tiks izdzésts un varat turpinat ar pirmo darbibu.).

2. lzmériet otro attalumu; rezultats tiks paradits kopa ar ikonu. Apakséja
linija tiks paradita kopéja aprékinata platiba m2.

y—4
Y/ 4

Ja vélaties pieskaitit/atnemt kopéjos rezultatus, nospiediet (-

virsmas rezultats ir paradits, un atkartojiet mérijumu saskana ar pirmo un otro darbibu.

lzdzeésiet visas vértibas uz ekrana, nospiezot izslég$anas pogu.
Tilpuma meérisana
leslédziet ierici un di\}eiz Tsi nospiediet pogu.

Ekrana tiks paradita . ikona.

pogu péc tam, kad katrs kopéjais

1. Izmériet pirmo attalumu; rezultats tiks paradits kopa ar ikonu. (Ja
vélaties atkartot pirma attaluma mérisanu, nospiediet izslég$anas pogu.
Rezultats tiks izdzésts un varat turpinat ar pirmo darbibu.)

i

N

. Izmériet otro attalumu; rezultats tiks paradits kopa ar ikonu. (Ja vélaties
atkartoti izmerit otro attalumu, nospiediet izslégSanas pogu. Rezultats
tiks izdzeésts un varat turpinat ar otro darbibu.)

AV
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3. lzmeriet treSo attalumu, rezultats tiks paradits ar kopégjo tilpumu m?®

un ikonu. /.’l

Ja vélaties pieskaitit/atnemt kopéjos rezultatus, nospiediet ) pogu péc tam, kad Katrs kopéjais
tilpuma rezultats ir paradits, un atkartojiet mérijumu saskana ar pirmo, otro un tre$o darbibu.
lzdzeésiet visas vértibas uz ekrana, nospiezot izslég$anas pogu.

Netie$i mérijumi (Pitagora funkcija)

Varat aprékinat attalumu starp diviem punktiem, kurus ir grati izméerit (8kérsli, sastatnes, atstarojosas
virsmas), izmantojot Pitagora teorému.

Piezimes
Pareizs rezultats ir garantéts tikai tad, ja abi izméritie attalumi atrodas taisna lenki (90°).
« Abi mérijumi javeic no viena un ta pasa punkta.
« Vienmer vispirms izmeériet garako attalumu.
1. leslédziet ierici un trisreiz nospiediet @ pogu.
2. Ekrana tiks paradita /] ikonas mirgojoSa dala.
3. Izmériet pirmo attalumu un rezultats tiks paradits ekrana.

paradits treSais aprékinatais attalums.
Mérijumu atmina/atminas dzésana
lerice automatiski registré 20 (0 lidz 19) pédéjo mérijumu vértibas.
Piezimes
Nakamais mérijums parrakstis agrakos mérijumus atmina.
Turiet nospiestu & iks paradita || ikona un mérijuma numurs.
Tagad atkartoti nospiedie pogu — tiks paraditi individualo mérijumu rezultati un merijuma veids.
Vairakkart nospiediet izslegSanas pogu, atrodoties mérijumu atminas paradisanas rezima.
Katru reizi, nospiezot pogu, tiks izdzésts pédejais mérijums.
Kladas merijumu laika
Meérot var tikt paraditi $adi klidu kodi:

Kladas kods | lespéjamais célonis Risinajums

Errl0 Tuksas baterijas Nomainiet baterijas

Errl5 Mérijums arpus diapazona Samaziniet mérianas attalumu

Errlé Vaj$ lazera atgrieSanas signals Izmantojiet spilgtaku mérisanas punktu;
mériSanas laika turiet ierici ciesi rokas

Errl8 Mérisanas punkts ir parak spozs Ilzmantojiet tumsaku meérisanas punktu

Err26 Veértiba ir arpus ekrana attélojama Atkartojiet mériSanas procesu,

diapazona pielagojot mériSanas attalumu

Err08 Nepareiza mérijumu procedira Atkartojiet mérisanu

Err00 Klada sazina Restartéjiet ierici un atkartojiet
merijumu

Klada meérijuma var arf rasties, ja:
* mérijums ir veikts spilgta saules gaisma;
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« meérijuma punktam ir slikts atstarojums vai ta virsma ir loti raupja;
« temperatira mérisanas laika ir arpus ekspluatacijas temperatlras robezvéertibam, kas ir minétas
rokasgramata.

Apkope un uzturésana

Sis izstradajums ir paredzéts, lai, to atbilstosi izmantojot, daudzus gadus nodro$inatu nevainojamu
pakalpojuma kvalitati. Dazi padomi

pareizai lieto$anai ir sniegti turpmak.

Pirms izstradajuma lieto$anas rapigi izlasiet rokasgramatu.

Nepaklaujiet izstradajumu tieSiem saules stariem, lielam aukstumam un mitrumam un peksnam
temperataras izmainam. Tas mazinas meérisanas precizitati.

Nenovietojiet izstradajumu vieta, kas ir paklauta vibracijai vai triecieniem, — tie var izraisit
bojajumus.

Nepaklaujiet izstradajumu parmerigiem triecieniem, putekliem, augstai temperatarai vai mitru-
mam — tas var izraisit darbibas traucéjumus, saisinat bateriju darbibas laiku, radit bojajumus
baterijam un deformét plastmasas dalas.

Nepaklaujiet izstradajumu lietum vai lielam mitrumam, pilosam Gdenim vai tdens $lakatam.
Nenovietojiet uz izstradajuma atklatas liesmas avotus, pieméram, degosu sveci u. c.
Nenovietojiet izstradajumu vieta ar nepietiekamu gaisa plusmu.

Neaizskariet izstradajuma ieksejas elektriskas kédes — tas var izstradajumu sabojat un automa-
tiski anulé garantiju. Bojajumu gadijuma izstradajums jaremonte tikai kvalificétam specialistam.
Izstradajuma un lazera lecas tiriSanai izmantojiet nedaudz samitrinatu mikstu dranu. Neiz-

elektrisko kézu koroziju.

Neaizskariet ar pirkstiem écas, kas atrodas ierices aug$dala.

Negremdeéjiet izstradajumu Gdent vai cita Skidruma.

Izstradajuma bojajumu vai defektu gadijuma neveiciet remontdarbus patstavigi. Nododiet ierici

labo$anai veikala, kura to iegadajaties.

So ierici nav atlauts lietot personam (tostarp bérniem) ar ierobezotam fiziskajam, manu vai

garigajam spéjam vai personam, kuram trikst pieredzes vai zinaanu, kas var nodrosinat drosu

ierices lietoSanu, ja vien par $o personu drosibu atbildiga persona nenodrosina uzraudzibu vai

nesniedz norades par ierices drosu lietoSanu. Bérni japieskata, lai vini nespélétos ar ierici.

E Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolakam izmantojiet Tpasus atkritumu $kiro$a-
nas un savak$anas punktus. Lai gitu informaciju par $adiem savaksanas punktiem, sazinieties

mmm ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuve, bistamas vielas var

nonakt pazemes udenos un talak ari baribas kede, kur tas var ietekmét cilvéka veselibu.

EE | Laser kaugusmaotja

Laser-kaugusmddtja on mdeldud pinna, mahu ja kauguse mddtmiseks. Seade on mdeldud ainult
isiklikuks kasutamiseks, ja ei ole ette ndhtud kasutamiseks spetsialistidele. Mis tahes muu kasuta-
mine voib pohjustada kahju ja vigastusi. Tootja ei vastuta laserseadme muutmise ega ohutusjuhiste
mittejargimisega tekitatud kahju eest.

Tehnilised andmed:
Laserklass: 2

ikud: m, ft, in, m2, ft2, m3, ft3

Max valjundvdimsus (P max): <1 mW M@&otmise ajapiirang: 0,25 s
Lainepikkus: 620-690 nm Automaatne valjallilitamine: parast 3 minuti
Mé&otmiskaugus: 0,05-40 m méddumist nupu viimasest vajutamisest

Mbdotmise tapsus: +2 mm
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Mo6tmise ajal laserkiire valjalilitamine: Toide: 2x 1,5 V AAA (ei ole kaasas)

30 sekundi parast Kaal: 65 g (ilma akuta)
To6temperatuur: 0-40 °C Mo66dud: 110 x 40 x 25 mm
Sailitustemperatuur: -20 kuni 65 °C

Nuppude kirjeldus:

(vt joonist 1)

1-nupp ON (sisselilitamine, md&tmine)

2 —nupp UNITS (mdétja funktsioonide vahetamine)

3 —nupp C/OFF (vaartuste lahtestamine, valjalilitamine)

4 - veetase

5 — nupp vaartuste litmiseks/lahutamiseks, mddtmismalu

6 - nupp mddtepunkti muutmiseks, ekraani taustavalguse aktiveerimiseks/desaktiveerimiseks
7A, 7B — modtepunkt

Markus:

l:\rge kunagi suunake laserit inimestele ega loomadele.
Arge kunagi vaadake otse laserisse, see vdib teie silmi kahjustada.

Patareide sisestamine

(vt joonist 2)

Eemaldage méétja tagakiljel olev patareipesa kaas.

Sisestage 2x 1,5 V patareid. Kasutage ainult leelispatareisid, mitte laetavaid.
Asetage kaas tagasi.

Seadme sisseliilitamine/vilja liilitamine
Lilitage seade sisse, vajutades pikalt nuppu ON.
Lilitage seade vilja, vajutades pikalt nuppu C/OFF.

Kauguse mddtmine/Ma6tmispunkti muutmine
Vajutage pikalt nuppu ON.
Kostub helisignaal ja ekraan lilitub sisse.

Md6tmine algab punktist 7B; kuvatakse ikoon HJ

1

Kui soovite asendada mdotepunkti 7A-ga, vajutage nuppu . kuvatakse ikuoni .
Hoidke seadet horisontaalselt seina ees, mille suhtes soovite kaugust mdéta.
Seade peab olema suunatud seina poole dige nurga alt.
Selleks kasutage veetaset. Mull veetasemes peab olema mustade joonte vahel.

1
Vajutage nuppu ON. Seade suunab laseri seinale; kuvatakse ikoon i .
Seejérel vajutage nuppu ON uuesti. Seade mdddab kaugust ja naitab kaugust ekraanil (laseri ikoon
kaob).

Mo6tiihikute muutmine

Vaikimisi mdotiihik on meeter = m.

Kui soovite moéotiihikut muuta, vajutage korduvalt ja pikalt nuppu .
Saate maarata jargmisi mootihikuid: meeter, jalg, toll.

Pidev kaugusmoo6tmine
Vajutage pikalt nuppu ON.
Kostub helisignaal ja ekraan lulitub sisse.
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Vajutage uuesti pikalt nuppu ON, seade hakkab pidevalt m&dtma ja kuvatakse ikoon |_’|
Ekraanil kuvatakse mdodetud max ja min vaartused. Vaartused muutuvad seadme liigutamisel. Alumine
osa kuvab hetkel méddetud vaartust, vt pilti.

T Seadmest kostub pideva madtmisel ajal helisignaal.
HJ =1 H Pideva mdotmise saate ajutiselt peatada nupu ON lihikese vajutamisega.
0 Kui soovite pidevat mo6tmist jatkata, vajutage pikalt nuppu ON.
max jl:l.l.ll.l Im Lopetage pidev mddtmine, vajutades nuppu C/OFF.
in - IO
™ IO m
2
AL m

Kauguste liitmine/lahutamine

Saate moddetud kaugusi liita véi lahutada.
1. Mootke esimene kaugus.
2. Vajutage korduvalt nuppu (+ “voi ,+" kuvatakse olenevalt sellest, kas soovite liita v6i lahutada.
3. Moddetud kaugus liigub tlemisele joonele.
4. Mootke veel ks kaugus.

Mélemad maddetud kaugused liiguvad Glemisele joonele ja liitmise / lahutamise tulemus kuvatakse

alumisel real.

Seejérel saate jatkata korduva litmise / lahutamisega, jargides samme 1-4.

Kui soovite mdddetud vaartusi kustutada, vajutage korduvalt nuppu C/OFF.

Iga vajutus kustutab alumisest reast (ihe vaartuserea.

Ekraani naidis liitmisel Ekraani néidis lahutamisel
i
AN tm
_annn g
LU m
]
A1 dm
Pinna modtmine
Lilitage seade sisse ja vajutaie lihidalt nuppu .
Ekraanil kuvatakse ikoon .
1. Mootke esimene kaugus, tulemus kuvatakse koos ikooniga. (Kui soovite '_

korrata esimese kauguse madtmist, vajutage C/OFF. Tulemus kustuta-
takse ja saate jatkata sammuga 1.)

2. Madotke teine kaugus, tulemus kuvatakse koos ikooniga. Alumine rida y/ 4
naitab kogu arvestuslikku pindala ruutmeetrites.

Kui soovite kogutulemusi liita/lahutada, vajutage nuppu
kuvamist ja korrake maédtmist, jargides samme 1 ja 2.
Kaigi ekraanil olevate vaartuste kustutamiseks vajutage nuppu C/OFF.

pérast iga pindala (6pliku tulemuse
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Mahu mdo6tmine
Lilitage seade sisse ja vaj/utﬁe kaks korda lGhidalt nuppu .

Ekraanil kuvatakse ikoon . .

korrata esimese kauguse maétmist, vajutage C/OFF. Tulemus Kustuta-

1. Modtke esimene kaugus, tulemus kuvatakse koos ikooniga. (Kui soovite '_’
takse ja saate jatkata sammuga 1.) .

2. Modtke teine kaugus, tulemus kuvatakse koos ikooniga. (Kui soovite 'l
korrata teise kauguse médtmist, vajutage C/OFF. Tulemus kustutatakse .’
ja saate jatkata sammuga 2.)

3. Mootke kolmas kaugus, tulemus kuvatakse koos kogumahuga kuup- y, A
meetrites ja ikooniga. .’l

Kui soovite kogutulemusi liita/lahutada, vajutage nuppu () parast iga mahu (6pliku tulemuse kuva-
mist ja korrake mogtmist, jargides samme 1, 2 ja 3. Koigi ekraanil olevate vaartuste kustutamiseks
vajutage nuppu C/OFF.

Kaudne méétmine (Pythagoras)
Pythagorase teoreemi rakendades saate arvutada kauguse kahe punkti vahel, mida on raske mdota
(takistused, tellingud, peegeldavad pinnad).

Markus:

Oige tulemus on tagatud ainult siis, kui mdlemad méddetud kaugused on dige nurga all (90°).
« Molemad mootmised tuleb teha samast punktist.

M@atke alati kdigepealt kaugem vahemaa.

. Lilitage seade sisse ja vajutage kolm korda lGhidalt nuppu .

. Ekraanil kuvatakse ikooni /] vilkuv osa.

. Mdatke esimene kaugus ja tulemus kuvatakse ekraanile.

. Mddtke teine kaugus. Mélemad tulemused kuvatakse ridade (ilemises osas. Alumine rida kuvab
arvutatud kolmanda kauguse.

Mddtmismalu/Malu kustutamine
Seade registreerib automaatselt 20 (0-19) viimati mdédetud vaartust.

Mérkus:
Jargmine méatmine salvestab malu vanima maatmise tile.

BN P

; kuvatakse ikoon [E]ja mddtmise number.

Vajutage pikalt nuppu ,
NUUd vajutage korduvalt nuppu (#-/B), see naitab tiksikute madtmiste tulemusi ja madtmisviisi.
Vajutage mddtmismalu kuvamise reziimis korduvalt nuppu C/OFF.

Iga nupuvajutus kustutab viimase mddétmise.

Vead mdotmise ajal

Moo6tmisel voidakse kuvada jargmised veakoodid:

Veakood Toendoline pohjus Lahendus
Errl0 Tihjad patareid Vahetage patareisid
Errls Mb6tmine valjaspool vahemikku Liihendage mddtekaugust
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Veakood Toendoline pohjus Lahendus

Errlé N&rk laseri vastuvotusignaal Kasutage heledamat méatepunkti,
maootmise ajal hoidke seadet kindlalt
kédes

Errl8 Mbdtepunkt on liiga hele Kasutage tumedamat médtepunkti

Err26 Vaartus on valjaspool ekraani Korrake médtmisprotsessi, reguleerige

vaatevilja mdodtekaugust

Err08 Vale mdodtmisprotseduur Korrake maotmisprotsessi

Err00 Kommunikatsiooniviga Taaskaivitage seade ja korrake
maoodtmist

Méotmisvead voivad ilmneda ka siis, kui:

mddtmine tehakse tugeva péikesevalguse kdes
mddtepunkt on halva peegelduse voi vaga konarliku pinnaga
mddtmistemperatuur on valjaspool juhendis toodud téétemperatuuri piire

Hooldus ja korrashoid
Toode on loodud nduetekohasel kasutamisel tagama muretu kasutamine paljude aastate jooksul.
Méned nouanded nouetekohaseks kasutamiseks:

Lugege kasutusjuhendit hoolikalt enne selle toote kasutamist.
Arge asetage toodet otsese paikesevalguse, aarmise kiilma ja niiskuse katte ega akiliste tem-
peratuurimuutustega keskkonda. See vahendaks tuvastamise tapsust.
Arge asetage toodet kohtadesse, kus on vibratsiooni- ja 66gioht — need vdivad péhjustada
kahjustusi.
Arge avaldage tootele (lemaarast judu, hoidke seda l66kide, tolmu, kdrgete temperatuuride voi
niiskuse eest - need vdivad pohjustada térkeid, aku kasutusea lihenemise, patareide kahjustusi
ja plastosade deformatsiooni.
Arge asetage toodet vihma katte vai vaga niiskesse kohta, ega laske sel kokku puutuda veetilkade
Vi -pritsmetega.
Arge asetage tootele avatud leegiallikaid, nt stitidatud kiitinalt jne.
Arge asetage toodet ebapiisava Shuvooluga kohtadesse.
Arge muutke toote sisemisi elektriahelaid — see v6ib toodet kahjustada ja tihistab automaatselt
garantii. Toodet tohib parandada ainult kvalifitseeritud spetsialist.
Toote ja laserobjektiivi puhastamiseks kasutage kergelt niisutatud pehmet lappi. Arge kasutage
lahusteid ega puhastusvahendeid — need vdivad plastikust osasid kriimustada ja pdhjustada
elektriahelate korrosiooni.
Arge puudutage sdrmedega seadme (ilaosas asuvaid objektiive.
Arge kastke toodet vette véi muudesse vedelikke.
Toote kahjustuse vGi defekti korral ei tohi te seda ise remontida. Saate seda parandada poes,
kust selle ostsite.
Seadet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed), kellel on fuiisilised, meeleoorganite vdi vaimsed puu-
ded, véi isikud, kellel puuduvad piisavad kogemused ja teadmised, et seadet ohutult kasutada,
vélja arvatud juhul kui see toimub jarelevalve all voi nende turvalisuse eest vastutav isik on neid
ohututest tingimustest teavitanud. Lapsi tuleb jélgida, et nad seadmega ei méngiks.
Arge visake ara koos olmejaatmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jaatmete kogumis-
punkte. Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonikaseadmete

mmm priigiméele viskamisel voivad ohtlikud ained paaseda pohjavette ja seejarel toiduahelasse ning
mdjutada nii inimeste tervist.
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BG | IlasepeH n3MepBaTtesn 3a pascTosHue

TasepHUsT M3MepBaTeN 3a Pa3cTosHIUE € NPOEKTUPAH [a U3UNCIISBA NOBLPXHOCT, 06eM 1 fia u3Mepsa
pascTosiHie. ToBa yCTPOWCTBO € NPeaHasHaueHo eiMHCTBEHO 3a NinuHa ynoTpeba, a He 3a ynotpeba oT
npocpecvoHanucTy. Beska apyra ynotpeba Moxe fia loBeae 0 LUETW 1 HapaHaBaHus. [ponssoantenat
He HOCM OTrOBOPHOCT 3a LLETH NMPEeAN3BUKaHN OT MaHUMYNMPaHe Ha JTa3epHOTO YCTPOMCTBO W HecrasBaHe
Ha MHCTPYKLWUTE 3a Be30nacHoCT.

TexXHUYeCKU faHHU:

Knac Ha nasepa: 2 M3knouBaHe Ha nasepHua JTby Mo BpeMe Ha
MakcuManHa nsxoaHa MoLHocT (P.max): uaMepsaHe: criefi 30 cekyHan

<ImwW PabotHa TemMnepatypa: ot 0 °C po +40 °C
[bnskuHa Ha BbnHaTa: 620-690 nm Temnepatypa Ha cbxpaHeHue: o1 =20 °C no
MamepsaHe Ha pascTtosiHue: 0,05 m fo 40 m +65°C
TouHOCT Ha M3MepBaHe: 2 mm 3axpaHBaHe: 2 6p. 6atepus 1,5 V 11n AAA (He
MepHu eqnnnum: m, ft, in, m2, ft2, m3, ft3 Ca BKITIOYEHM B KOMMJIEKTa)
OrpaHuyeHe Ha BpeMeTo 3a U3MepBaHe: Terno: 65 g (6e3 batepusra)

0,25 cekyHan Pasmepu: 110 x 40 x 25 mm

ABTOMaTUYHO U3KIOUBAHE: 3 MUHYTYW Cref
NOCNEIHOTO HaTUCKaHe Ha ByToH

Onucanue Ha byToHa:

(8. Qur. 1)

1-ByToH ON (BKI1.) (Bkmiousa, namepsa)

2 - BbyToH UNITS (EAVHWLN) (npeBkiouBa Meskay pasnnuHuTe (hyHKLMM Ha U3MepBaTens)

3 - byToH C/OFF (C/WU3KJ1.) (Hynupa cToitHoCcTUTe, U3KiouBa)

4 — HnBenup

5 — byToH 3a foGaBAHe/U3BaKAAHE HA CTOUHOCTM, NAMeT Ha U3MepBaHe

6 — ByTOH 3a CMfiHA Ha TOUKa Ha U3MEePBaHe, BKIIOYBAHE/W3KIIOUBAHE Ha MOMICBETKATA Ha eKpaHa
7A, 7B — Touka Ha n3mepBaHe

3abenexka:

Hukora He HacouBaliTe Nlasepa KbM XOpa WU UBOTHM.
Hukora He rnepaifTe AMPEKTHO KbM Nasepa, MoXe ia HapaHu 3peHueTo Bu.

MocTaBsAHe Ha 6aTepuu

(8. ®ur. 2)

CBarleTe Kanaka Ha oTaeneH1eTo 3a 6atepunTe, PasnofioxeH Ha 3aHaTa CTpaHa Ha u3MepsaTens.
Cnoskete 2 6p. 6atepun 1,5 V Tn AAA. M3nonseaiite camo ankaniu 6atepun, a He Npesapeskaalliy ce.
lMocTaBeTe OTHOBO Kanaka Ha BaTepuaTa.

BkrlouBaHe/n3KniouBaHe Ha YCTPOHCTBOTO
BkrlioyeTe yCTPOMCTBOTO, KaTo 3apbpsuTe BytoHa ON (BKIT.).
W3kioueTe yCTPOICTBOTO, KaTo 3agbpsuTe ByToHa C/OFF (C/U3KIL.).

VI3MepBaHe Ha pa3cT0ﬂHMe/cMﬂHa Ha ToOYka Ha usMepBaHe
3anpwTe byToHa ON (BKIT.).
LLle Npo3ByuY 3BYKOB CUrHaM 1 €KPaHDT LLe Ce BKITI0UM.

M3mepsareTo 3anoysa B Touka 7B; ukoHaTta i LLie ce NoKaske Ha aucnnes.
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1

AKO KenaeTe ia CMeHUTe TOUKaTa Ha u3MepsaHe cbe 7A, HaTUCHeTe ByToHa ; MKoHaTa i e ce
noKaxe Ha ancnnes.
3aApbKTE YCTPOMCTBOTO XOPU3OHTASIHO MPef CTEHATa, A0 KOSTO UCKATe a M3MepUTe PasCTosHUETO.
YCTpoicTBOTO TPsibBa Aa COUM KbM CTEHATA MOA MPABUIEH BIbAl.
3a Tasu Uen usnonasaiTe HuBenup. banoHbT B HUBenupa Tpsibea Aa e B CpefaTa Mexay ABeTe YepHn
TIMHUN.

ol

HatucHete bytoHa ON (BKI1.). YcTpoicTeoTo Lie chokycupa nasepa KbM CTeHaTa; MKOHaTa i e ce
MoKae Ha aucrses.

Cnep ToBa HaTucHeTe 0THOBO GyToHa ON (BKJ1.). YCTpOiCTBOTO Lie M3Mepu pascTOSHUETO W Lie ro
rnokaske Ha ekpaHa (MKoHaTa Ha nasepa Lue u3ueste).

CMsiHa Ha MepHU eauHULIU

MepHaTa eanHmLa no nogpasbupaHe e MeTbp = m.

AKO KeflaeTe la CMEHUTe MepHaTa eMHMNLIA, HEeKOJIKOKPATHO 3aapbkTe byToHa .
Moske na 3apapnete cnegHuTe MepHu eamHuuM: m, ft, in.

MpoabmKuTenHo n3MepBaHe Ha pasCTOAHUETO

3appwskTe byToHa ON (BKIT.).

|_|_l€ MPO3BYYN 3BYKOB CUMHasM 1 eKPaHbT LLe Ce BRI0YN.

OTHoBO 3appbskTe ByToHa ON (BKJ1.); ycTpoiCTBOTO Lue 3anouHe fa 3MepBa NpOAbIIKUTESTHO U MKOHATa
=1 e ce nokaxe Ha ancnnes. Ha ekpaka Lie ce MoKame M3MepeHnTe MaKC. M MUH. CTOHHOCTY.
CToiiHOCTUTE LLie Ce MPOMEHSIT C MPUABMKBAHETO Ha YCTPOMCTBOTO. Ha [onHaTa yacT Lie ce mokake
TeKyllaTa M3MepeHa CTOMHOCT; BUKTe churypara.

¥ YCTPOICTBOTO LLe M3Tb4Ba 3BYKOB CUrHAN Mpes LsNoTo BpeMeTpaeHe Ha
HJ =1 n MPOIBIKUTESTHOTO U3MepBaHe.
— MoskeTe BpeMeHHO Aa CripeTe Ha naysa MpOAbIIKUTENHOTO U3MEpBaHe,
max 0T |
A0 I m KaTo HaTucHeTe ByToHa ON (BKJ1.).
min IO 3aapbxTe byToHa ON (BKJI1), ako uckate fa npoabMikuTe KbM
0L m NPORBIBKUTENHO M3MEpBaHE.
'||'| |'“'||'| pekpaTeTe NPOABLIIKUTENHOTO W3MEPBaHE, KaTo HaTUCHeTe ByToHa
20000 m C/OFF (C/V3KI.).

[lobaBsiHe/n3BaxnaHe Ha Pa3CTOSAHUSA
MoxeTe na nobaesaTe UM M3BaKAATE N3MEPEHM Pa3CTOAHMS.

1. WamepeTe mbpBOTO pascTosHue.

2. HekorkokpaTHo HaTucHeTe ByToHa ;=" wnm ,+" e ce MoKaskaT Ha uCres, B 3aBUCUMOCT

OT TOBa flanu 1ckaTe Aa fobasATe UK u3BaxaaTe.

3. /3MepeHOTO pascTosiHME Lie Ce MPeMecTy B Haii-ropHaTa JIMHUS.

4. VsMepeTe apyro pascTosHue.
4. WsmepeTe apyro pascTosHue.
W/ nBeTe U3MepeHI PasCTOsHIS LU Ce MPEMECTST B Halt-rOPHUTE JIMHUN W Pe3yNTaThT oT fobaBsHeTo/
M3BaX[1AHETO LLie Ce MOKaXe Ha AUCMes B loNHaTa JIMHNA.
Criefl TOBa MOXETE HEKOJIKOKPATHO fia f0baBsiTe/U3BakaaTe, Kato creasate CTbKM OT 1 0 4.
HekonkokpaTHo HaTucHeTe byToHa C/OFF (C/M3KJ1.), ako UckaTe fa U3TpUEeTe N3MepeHUTe CTORHOCTU.
Bcsko HaTVCKaHe Liie 3TprBa MO eiHa JIMHWA OT CTOMHOCTTa Ha [lofHaTa NIMHNA.
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Mp1MepeH ekpaH npu AobassiHe Mp1MepeH eKpaH Npu U3BaskaaHe

1 j

Pa3scTosiHue Ha NOBBPXHOCT

BkrioueTe yCTPOICTBOTO 1 HaTUCHeTE GiTOHa .

Ha EeKpaHa LLie Ce Nokaxe MKoHaTa /

1. W3mepeTe MbpBOTO Pa3CTOSHME; PE3ySITATHT LUe CE MOKaMe Ha ancrnes
3ae/IHO C MKoHaTa. (AKO MCKaTe Aa NOBTOPUTE M3MEPBAHETO Ha MbPBOTO
pascTosiHue, HaTucHeTe C/OFF (C/U3KJL.). PesynTatsT Lie ce ustpue u
Le MoKeTe ia NPOABLIKUTE OTHOBO OT CTbKa 1.)

N

N

. N3MepeTe BTOPOTO pascToAHMe; pesyNnTaThT Le Ce NOKaxe Ha aucnes
3aefiHo C WkoHaTa. [lonHaTa NMHMA e nokaxe obliata KankynupaHa
NOBBPXHOCT B M2,

AKo uckaTe fa fobasute/ussapuTe obLUMTE pesynTaTi, HaTUCHeTe ByToHa cneq nokassaHeTo
Ha BCekM 0OLL pesynTaT Ha U3MepeHa MoBbPXHOCT U MOBTOPETe U3MEepBaHeTO B CbOTBETCTBME CbC
cTbnkute 11 2,

M3TpuiiTe BCUUKM CTOMHOCTYW OT ekpaHa, KaTo HaTucHeTe ByToHa C/OFF (C/U3KI.).

N3mMepBaHe Ha 0b6eM
Bkniouete ycTpoincTBOTO M HaTVICHe}e 2 b byTOHA .
/|

Ha €eKpaHa LLie Ce MNoKaxe MKoHaTa

1. W3mepeTe MbpBOTO Pa3CTOSHME; PE3yITATHT LUe CE MOKaMe Ha ancrnes
3ae/IHO C MKoHaTa. (AKO MCKaTe Aa NoBTOPUTE M3MEPBAHETO Ha MbPBOTO
pascTosiHue, HaTucHeTe C/OFF (C/U3KIL.). PesynTatsT Lie ce u3tpue u
Le MoKeTe ia NPOABLIKUTE OTHOBO OT CTbKa 1.)

2. W3mepeTe BTOPOTO PasCTOsiHUE; PE3yNTaTLT LU Ce MOKaMe Ha aucrnes
3aeiHo C uKoHaTa. (AKo WcKaTe Aa NOBTOPUTE M3MEPBAHETO Ha BTOPOTO
pascrosiHue, HatucHeTe C/OFF (C/U3KJ1.). PesyntaTsT e ce uatpue u
LLie MOXeTe Aa NPOoAb/IKUTE OTHOBO OT CTbIKa 2)

o

. M3aMepeTe TPeTOTO PasCTosiHME; Pe3yNTaThT LLe Ce MOoKake Ha aucnies
3aefHo ¢ 0bLms 0beM B M3 1 MKoHaTa .

AKo uckaTe fa fobaBuTe/u3BaguTe obLLMTE pesynTaTy, HaTucHeTe ByToHa Crief NOKa3BaHeTo Ha
BCEKY 06LL pesynTaT Ha aMepeH 06eM 1 NOBTOPETE N3MepBaHEeTO B CHOTBETCTBME CbC CTbKNTe 1,21 3.
M3TpuitTe BCUUKM CTOMHOCTY OT €KpaHa, KaTo HaTucHeTe ByToHa C/OFF (C/WU3KIT.).
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WUnpnpekTHO naMepsaHe (Murarop)
MoskeTe Aa n3MepuTe pasCToAHMETO Mexay ABe TOYKU, KOUTO e TPYAHO fa Ce U3MepAaAT [HPEHHTCTBV]R,
CKkene, oTpasssalln I'IDB'bp)(HOCTM]v KaTo NpunoxuTe I'IMTaropoBaTa Teopema.

3abenexka:
I'apaHTMpa Ce npasusieH pesynrtaT, CaMo KoraTto ABeTe M3MepBaHW Pa3CTOAHUA Ca MoA npasuiHUA
b (90°).

* U pBete n3mepBaHus TpﬂﬁEa Aa Ce HanpasAT OT efHa 1 CbLLa TOYKa.

* Bunaru nbpBO MSMEpBaFITE Mo-AbNroTo pascTosAHue.

1. BknioueTe yCTPOWNCTBOTO M HaTUCHETE 3 MbTU ByTOHA .

2. Ha ekpaHa LLe Ce nokase MUraLlaTa ukoHa Ar

3. W3MepeTe MbpBOTO Pa3CTOsHME W PE3YNTATLT LU Ce MOKake Ha eKpaHa.

4. W3amepeTe BTOPOTO pascTosHue. /I asaTa pesynrata Le Ce NOKaxaT B ropHaTa YacT Ha SIMHuuTe.
[lonHaTa nuHUs LLie nokaxke obLLaTa KankynuMpaHoTo TPETO PascTosHMeE.

MaMeT Ha usMepBaHus/U3TpusaHe Ha nameT
YcTpoiicTBoTO aBToMaTHuHo 3anmcsa 20-Te (o1 0 4o 19) nocneaHo U3MepeHu CTOMHOCTH.
3abenexka:
CriefBaLLoTO M3MepBaHe L npesanuiue Hait-CTapoTo U3MepBaHe B NaMeTTa.
O

3appbskTe ByToHa MKOHaTa || ¥ HoMepa Ha “3MepBaHe LLie Ce MoKaxaT Ha aucnes.

Cera HaTUCHETE HEKOMKOKPaTHO ByTOHa
“3MepBaHuA 1 Tuna n3MepBaHe.
HekonkokpaTHo HaTucHete 6yToHa C/OFF (C/M3KI.), korato cTe B pesuMa, nokassall nameTTa Ha
“3MepBaHuaTa.

Bcsiko HaTUCKaHe Ha 6yTOHa e nstpue Hal;I-CKOpOUJHOTO n3MepBsaHe.

[peluku npu nsmepsaHe
CnenHuTe KopoBe 3a FPeLUKM MOXe fia Ce NOoKaXaT Ha aucnies no BpeMe Ha u3mMepsaHe:

TOBa LLe Nokaxe pe3yntatute Ha WHOMBULOYanHuTe

Kop 3a BeposTHa npuunHa Pewenue

rpeluka

Errl0 Paspenenn batepun MNoamereTe batepunte

Errl5 M3mMepBaHe 13BbH 0bxBaT CKbCeTe pa3CTOSHUETO Ha U3MepBaHe
Errlé Cnab nasepeH curHan 3a BpbliaHe W3nonagaitTe no-ceetna Touka Ha

13MepBaHe; APbKTE YCTPOMCTBOTO
CTabunHo B pbKaTa ci, KoraTo M3Mepsate

Errl8 ToukaTa Ha n3MepBaHe e npeKaneHo M3nonasaiite No-TbMHa TOUKa Ha
csetna 13MepBaHe
Err26 CToMHOCT M3BBH 0bxBaTa Ha ekpaHa MosTopeTe npoLieca Ha U3MepBaHe 1
perynupaiite pa3cTOsiHUETO Ha M3MepBaHe
Err08 Henpaeunua npouenypa Ha n3mepsaHe | lMosTopeTe npoueca Ha n3MepeaHe
Err00 pelLka B KOMyHWKaUMsATa PectapTupaliite yCcTpOACTBOTO W NOBTOPETE
13MepBaHeTo

rpELLIKM B M3MEPBAHETO CbLLO MOXKE Aa Ce NOSABAT, aKo:
* M3MepBaHeTo Ce U3BbpLLUBa NPU CUIHa ClTbHYeBa CBET/INHA
¢ TOYKaTa Ha u3MepsaHe UMa cnabo 0TpassfBaHe UM MHoro rpyﬁa MNOBbPXHOCT
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* TeMmrepatypaTta no BpeMe Ha M3MEpPBAHETO e W3BbH rpaHuuMTe Ha paboTHUTE TemnepaTypw,
NOCOYEHM B PbKOBOACTBOTO

06cnysxBaHe ¥ nNoanpbXKKa

W3penwneto e MPOeKTUpaHo Aa paﬁOTM 6e3 npoﬁneMw B Te4YeHWe Ha MHOro rofMHK, ako ce u3nosnsea

npasuiHo. I'Io-nony Ca NpuBEAEeHN HAKOM NPENOPBKM 3a MpaBuiiHa ekcnioaTaums:

ﬂpDHETeTe BHUMaTesiHo PbKOBOACTBOTO, NPeAun Aa 3anoyHeTe Aa u3nonssate U3fenneTto.

He u3naraiite ypena Ha npsika CribHYeBa CBETIMHA, MPEKOMEPHO HUCKa TeMmnepaTypa, TBbpae

BUCOKa BI1aXHOCT U pe3Ku NPpoOMeHn B TemMnepaTypara. ToBa HaMansiBa TOYHOCTTa Ha n3mepBsaHe.

He MoHTuMpaiiTe ypena Ha MecTa, KbAeTo e Bb3MOKHO Aa WMa BMbpaLmMu 1 ynapu — Te Moxe Aa

o noBpepAar.

He nopnaraiite ypena Ha npekaneH HaTUCK, yiapu, Npax, BUCOKM TeMNepaTypy Ui BNasHOCT — Te

MoraT fia NPUYMHAT Hen3NpPaBHOCT, CKbCABAHEe Ha KMBOTA Ha 6aTepMﬂTa, nospefa Ha 6aTepvw|Te n

J:lecboprpaHe Ha nnacTMacoBuUTe YacTu.

Mazete Ypeaa oT ObXA NN BUCOKa BMAXKHOCT, KaneLua uiv npbCKalla Boaa.

He nocTassiiTe BbpXy ypena U3TOUHULIA Ha OTKPUT OT'bH, HaNpyUMep 3anasnieHu CBeLLW U fp.

He MoHTuWpaliTe ypena Ha MecTa C orpaHnyeHa LMpKynaums Ha Bb3flyxa.

He npaBeTe HULLIO MO BLTPEeLUHNTe eNeKTpUYeCKn Bepuru B ypeaa — Bb3MOXKHO € [ia ro nospeaute,

NPy KOeTO aBTOMaTUYHO Ce MpekpaTsBa rapaHumaTa. B cnyvaii Ha nospena ypenst Tpsbea na ce

PeMOoHTUpa caMo oT npaBocnocoﬁeH TEeXHWK CbC CbOTBETHATa KEaJ‘IMCbMKaLLMﬂ.

MouuncTeaiite YPena u nasepHuTe neLuy ¢ MeKa, JleKo HaBaxXHeHa Kbpna. He n3nonsgaiite pas-

TBOPUTENWN U NOYUCTBALLM NpenapaTth — Te Morat Aa u3apackaT nnacTMacoBuTe Yyacth unv na

Npean3BUKaT KOPO3nsA No eNeKTPU4YeCcKUTe Bepurun.

He nokocBaiiTe newute B ropHaTa 4acT Ha yCTpOﬁCTBOTO C MPBbCTUTE CU.

He notansiite ypena BbB BoAa Wnu Apyra TEYHOCT.

[Mpu noBpena unu fedpeKT Ha ypena He NpaBeTe ONUTM fia ro PeMOHTUpaTe. 3aHeceTe ro Ha PeMOHT

MarasuHa, oT KOMTO cTe 3aKynunu nsnenveTo.

ToBa yCTpOVICTBO He e npefHa3Ha4yeHo 3a 13nos3BaHe oT n1ua [BKJ‘I!OLIMTEJ'IHO D.eLla], 4yuuto CbVIEWI‘

YeCku, CeTUBHU UK YMCTBEHU YBPEXAAHNA NN nuncaTa Ha onuT U NO3HaHWA He UM No3BonABaT fia

uanonssat yCTpOVICTBOTO 6e3onacHo, koraTo Te He ca HabnioaaBaHu unu WHCTPYKTUPaHU OTHOCHO

yn0TpeﬁaTa Ha TO3M ypepn OT nuue, 0TroBapALLO 3a TAXHaTa 6esonacHocT. HyMHO € fa cnegute

feuarTa, 3a ia Ce yBepuTe, 4Ye He CU UrpaqTt c yCTpOFICTBOTO.

E He M3XB'pr'IﬂI;ITe EeTeKTpUYeCKn ypeau ¢ HeCopTUpaHUTe AOMaKUHCKN OTNaabLm; npenaEaHTe m
B MyHKTOBETE 3a c1:6v|paHe Ha copTupaHu oTnagbLuu. AKTyaJ‘IHa MH[iJOpMauI/IR OTHOCHO MYHKTO-

EEEm BETe 3a C'bﬁMpaHe Ha CopTMpaHK oTnaabLyM MOXe ia NoJTlyymTe OT KOMMNEeTEHTHUTE MECTHKU opra-

HU. I'Ipm U3XBBbPIIAHE Ha eNieKTpPUYeckn ypeau Ha CMeTuLlaTa e Bb3MOXHO B MOAMNoYBEHUTE BOAU Aa

rnonafHaT onacHu BellecTBa, KOUTO Cnep ToBa Aa NpeMnHaT B XpaHuTernHata Bepura v na yBpeasT

3ApaBeTo Ha xopaTta.
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GARANCIJSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne te¢i z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS S, d.o0.0. jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanj-
kljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Za ¢as popravila se garancijski rok podalj$a.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vracilo placanega zneska.
. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
« nestrokovnega-nepooblascenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
« neupostevanja navodil za uporabo aparata
. Garancija ne izkljuCuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
. Ceni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi
nepravilne uporabe ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasceni delavnici
(EMOS S, d.o.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren,
¢e s prepozno prijavo povzro¢i $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do
uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim ra¢unom.
EMOS S, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi
deloval brezhibno.

ZNAMKA: Laserski merilnik razdalje

TIP: M0502

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis:  EMOS SI, d.o.o., Rimska cesta 92, 3311 §empeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si
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